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SzKAROSI ENDRE

Hey, migger!

Hey, migger!
Nékod mi koll?
Agyamba harap
a pondré okol.

Hat te, migger,
mit masz iker?
Hun s6 portan
vajkam ide?

So it is, mire f6l, scheisse, hirinye,

htizza izibe, sohase véni, vidi, vinci, kapucni,
harapos kutya te, kerités on v sarmdr
tutiba, bugyiba guriga...

Hey, migger!
Soh’se tippelj!
A tundra tele,
nevor Kale.

Mi megy Bristol,
Burgen iszkol,
London tele,

te mit jossz ide?

So it is, mire fol, scheisse, birinye,

htizza izibe, sohase véni, vidi, vinci, kapucni,
harapos kutya te, kerités on v6 sarmér
tutiba, bugyiba guriga...
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Hey, migger!

Az agyam tele,
sz0 vajkam ide?
Mi go ki-be,

itt hi kutya,
ott sziz migger,

4j vidkam haza.

Freisinger Baldzs: Expedicio

FERDINAND ZOLTAN

A rosszul 0sszerakott Dezséo

A Dezs6vel valami nagyon nincsen rendben, szerintiink rosszul raktak dssze. Te aztan rendesen el vagy
baszva, mondtuk a Dezs6 szdja helyére, mert neki ott néttek ki a fiilei, ahol a normalis embereknek a szaja
van. A Dezs raadasul a szemeivel szagolt, az orraival latott. Es a Dezsének a homlokabol néttek ki a kar-
jai, még kezet fogni is kényelmetlen volt vele, mert tilsdgosan magasra nétt, pedig labai egyaltalan nem
voltak. Karja az volt neki négy is, csak tudnank, hogy minek. BeszéIni viszont egyaltalan nem beszélt
a Dezsd, pedig mi tényleg kerestiik, de sehol se talaltuk a szajat. Hogy lehet valakibdl éppen a szajat
kifelejteni, néztiink egymasra, mikozben azért a Dezs6t is néztik, de aztan megvontuk a vallunkat,
mert valahogy tul kellett lépniink a Dezs furcsasagain. Az egésznek az lett a vége, hogy meghaltunk, még
azel6tt, hogy elkezdhettiik volna megérteni a kubizmust.

Ferdinand Ferenc ongyilkos lesz

Ferdinand Ferenc egy ideje Ferenc Ferdinandnak képzeli magat. Amiota anarchista lett, minden masnap
merényletet kovet el sajat maga ellen, de eddig szerencséje volt, mert valahogy egyik masnap sem esett
vasarnapra, ezért van még mindig életben. Nem lesz ez mindig igy. Egyszer majd vasarnapra fog esni
az a masnap, az a szomory, amikor végre sikertil szétloccsantania azt a hiilye fejét a tiikor el6tt, ahol
a pisztolyaval a kezében gyakorolja a sajat halalat, mert valamiért azt hiszi, hogy majd ezt is megussza.
Persze nem fogja, mert ¢ valahol tényleg Ferenc Ferdinand, pedig nem is ugy hivjak, csak majdnem,
a halala sem egészen olyan lesz, csak majdnem, mert ¢ inkabb dnkezével, de legalabb szintén golyo altal.
Senki sem fogja hianyolni. Es ha mégis, mar tigyis mindegy.

Emléked sziviinkben 6rokké él, Ferdinand Ferenc, mar ha ez vigasztal, de hogyan is vigasztalhatna,
hiszen halott vagy, mert végiil azért mégiscsak sikertilt szétloccsantanod azt a hiilye fejedet, te allat.




Karoly, a kubista nudista

A Karoly vilagéletében kubikosként dolgozott, de aztan gy dontott, inkabb futurista lesz, mert miutan
véletlentl elvitte a feleségét, az Erzsit egy kubista kiallitasra, radobbent, hogy a kubizmus egy nagy ra-
kés szar. A futurizmusban van a joévé, hat nem ezt mondom mindig, Erzsi? En nem is tudom, Kéroly,
mintha a multkor azt hallottam volna, hogy a jov6 olyan bizonytalan. Igazad van, Erzsi, a jov6 tényleg
bizonytalan. Akkor inkabb nihilista leszek. Az meg micsoda, Karoly? A nihilizmus az, hogy nem hiszel
semmiben. Es akik nem hisznek semmiben, azok mezteleniil jarkalnak fényes nappal az utcan. Karoly,
szerintem Osszekevered a dolgokat, meztelentil a nudistak jarkalnak, de azért az utcan, raadasul fényes
nappal talan még 6k sem. Dehogy a nudistak, a nihilistak szoktak meztelenkedni, mert 6k aztan szarnak
az egészre. De Karoly, te is szarni akarsz az egészre? Igen, Erzsi, szarni mindenre, hat nem ezt mondom
mindig? Szarok rad is, Erzsi, mert én aztan mivész leszek, ha beleddglok is. Hat akkor szarjal le, Karoly.
Erzsi, te el se tudod képzelni, hogy mennyire szeretnélek leszarni, de most valahogy nem kell. Es mi lesz
igy a miivészeteddel, Karoly? Szarok a miivészetre is, Erzsi! Le van szarva minden! Jol van, Karoly, te
tudod. A porkoltet azért megmelegitsem? Melegitsed, Erzsi, gondolhatod, mennyire éhes vagyok mar
ennyi szarakodas utan. Es egy 0j izmus is kell majd

BirO ZSOMBOR AUREL

A fényképészmester

Az Ur ezerkilencszazhetedik évében a fehér liliomok orszdgaban szamtalan olyan torténés ment végbe,
amiket az emberek tobbsége rendkiviilinek titulalt. Pészah masodik éjjelén egyidejlileg tizenharom lyoni
zsidocsalad otthona kapott langra mindenfajta kivalto ok nélkiil. Bordeaux kikétGjében a hajot, amellyel
Roald Amundsen sarkkutat6 elérte a Fold legdélebbi pontjat, huszonnégy éra alatt beteritette a tengeri alga.
Henri Moissan parizsi vegyész megboldogulasa utan hetekig fluorszagu fiist gomolygott a Pére-Lachaise
temet felett. A Louvre-ban bemutattak a vilag els6 szines fényképét, amely egy fold felé zuhand, vérpiros
madartollat abrazolt. A mizeum igazgatdja esztétikai szempontbol kifogastalannak nyilvanitotta az alkotast,
a publikumot mégis jobban foglalkoztatta a tény, hogy a képen lathatd madartoll mozgott.
Uszott az iveglemezre zart levegében.

Francois Helont ismerdsei csupan ugy irtak le, mint egy olyan embert, aki barackviragszirmot ragcsal
a reggeli teahoz. Hivatasat tekintve Monsieur Helon Parizs legjobb méregkeverdjének hirében allt. Kinala-
taban mindossze egyetlen méreg szerepelt, de ebbdl a f6zethdl két csepp is elég volt ahhoz, hogy az aldozat
tekintete pillanatok alatt sziirke festékporra szaradjon. Ami jellemét illeti, Francois Helon kérlelhetetlen
optimistanak tartotta magat, noha éjjelente félt, hogy fejére zuhannak a csillagok. Az emberekkel is
tudott banni, jollehet amint megszolaltak, irtozni kezdett t6liik. Szerencséjére 6k ezt nem tudtak. A leg-
tobb varosi kedvelte, de legalabbis tisztelte 6t. Ismerni persze nem ismerték. Senki sem ismerte igazan,
s ennek kovetkeztében féltve 6rzott titkara sem deriilhetett fény. A titokra, ami végiil arra késztette,
hogy fényképekkel fejezze ki, amit szavakkal képtelen.

Tudniillik Francois Helon kisgyermekkora 6ta hitt az igaz szerelemben, egy érzéshen, melyben nem
volt része soha.

Az Ur ezerkilencszaztizedik évében a briisszeli vilagkiallitason helyet kapott egy fotografia, amely két
tancol6 fénixmadarat abrazolt. A 1angolo lények egymast keriilgették kiilonos formakban, korokben és
nyolcasokban. Olykor-olykor megszakitottak a ritualét, s egymas felé lendiiltek, de szarnyaik sosem értek
0ssze. A képet egy Francois Helon nevi fényképész készitette, akinek egyetlen korabbi mtivét a Louvre
allitotta ki.

Monsieur Helon személyében egy tiszteletre mélt6 uriembert ismerhettek meg a Belgiumba latogatok,
aki csupan annyiban tért el a kor nagy alkot6itol, hogy nem volt hajlando beszélni a képeirdl. A legnevesebb
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kritikusok kérdéseit is valasz nélkiil hagyta, de még az alkohol sem oldotta meg a nyelvét. Nem egy
méregdraga papireperkoktélt pazaroltak a fiatal fényképészre abban a reményben, hogy nyitottabb
elmeallapotban talan megosztja majd a vilaggal, miképp készitette alkotasat.

Merthogy az emberek elképzelni sem tudtak, hogyan lehet életet lehelni egy elkapott pillanatba. Ugy
tlint, Francois Helont leszamitva senki sem képes erre, jollehet 6 maga is csak olyan modszerekkel dol-
gozott, mint a legtobb fényképész. Munkaeszkozét napfényben villogtatta, a gépezetre fényképezéskor
fekete selyemkend6t teritett, és alkotasait burgonyakeményitével bevont iiveglemezeken jelenitette meg.
Amit mégis masképp csinalt, az a képek el6hivasa volt. Mig a tobhi miivész kaliumpermanganat-oldatban,
amidolos fiirdében vagy hidrokinon vegyiiletekben probalta el6hivni képeit, ¢ forré vizben friss hold-
kovet olvasztott, és abba martotta bele az elszinesedett iiveglemezt.

Es az emberi talalékonysag dobozaba zart pillanat életre kelt az ujjai kozott.

Francois Helon munkaja révén ismerte az dsszes emberi érzelmet, kivéve egyet. Méregkeverd laboratori-
umaban jobbara felzaklatott emberekkel talalkozott, és vasarloi nyoman olyan érzésekkel is megismer-
kedhetett, melyekrdl masok még csak nem is hallottak. Az 6romrdl, a fajdalomrol, a bosszuvagyrol és még
szazezer masik érzelemrdl Francois Helon mindent tudott, amit tudni lehetett. Bevéste Gket elméjébe,
éjjel-nappal ott csiicsiiltek lelkének peremén, és talan éppen ezért esett tigy, hogy a fényképein nem
kaphattak helyet.

Francois Helont munkassagaban egyetlen téma érdekelte csupan.

Az Ur ezerkilencszaztizennyolcadik évében Francois Helon készitett egy fényképet a parizsi Gare du
Nord vasuti palyaudvar egyik vaganyan vesztegld vonatrol. A pillanat rogzitésének éjjelén kezébe vette
a még alaktalan liveglemezt, és kisétalt vele a tombol0 viharba. Egy ideig mozdulatlanul allt a zuhogo
esGben, aztan kinyujtott karral az éppen lecsapé villamba emelte a fényképet.

Két héttel késébb azok, akik a Poesia: Rassegna Internazionale mivészeti folyoirat lapjain megtekin-
tették a fotografiat, azt lathattak, ahogy a parizsi palyaudvar egyes szamu vaganyan jonnek és mennek
a mozdonyok. A képrdl recenziot ir6 szakértd az alabbi cim alatt jegyezte kritikajat:

A francia miivész alkotdsdban korunk elsd fényképét tisztelhetjiik, amely sikeresen lencsevégre
kapta az idét.

Francois Helon kapcsolatat a szerelemmel az egyoldalu szoval lehetett legjobban jellemezni. O akarta
érezni, jobban vagyott ra, mint barmi masra, de a szerelem rettegett t6le. Messzir6l elkeriilte. Francois
Helon azt gondolta, a szerelem azért menekiil el6le, mert nem érti 6t. Az emberekrdl is hasonloképp
gondolkozott. Régebben persze tett ra kisérletet, hogy kapcsolatot létesitsen veliik. Bemutatkozott, kdszont,
beszélgetéseket kezdeményezett, és habar eleinte mindig mindenki kedvesnek t{int a szemében, ahogy
jobban megismert egy-egy embert, az az érzése tamadt, hogy az illet6 nem érti 6t. Nem kéveti a gondola-
tait, mi tobb, talan a szavait sem képes felfogni. Egyediil a fényképkészitésen keresztiil tudott érintkez-
ni fajtarsaival, igy mar fiatal koraban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szerelmet is ezen az tton kell
sarokba szoritania. A miivészet segitségével.

Az Ur ezerkilencszazhuszon6todik évében Francois Helon arra lett figyelmes, hogy az emberek nagy
miivésznek tartjak, de nem értik az alkotasait. Ezt orvosolando, egy délel6tt meglatogatta a Palais de
Justice el6tti téren tartott nyilvanos kivégzést, és lefényképezte, ahogy a guillotine lecsap az elitélt
nyakara. A pillanat megoérokitése utan Francois Helon a holttest mellett zokogo 6zvegyhez sétalt, és egy
apro tvegcsébe elraktarozott kett6t a holgy konnycseppjeib6l. A konnyeket késébb Osszekeverte a fény-
képészek altal hasznalt oldattal, s ebbe az oldatba haromszor belemartotta friss alkotasat.

A fénykép egy varakozo férfit abrazolt, akinek a nyaka felett ott lebeg a halal. Nem csap le, csupan
remeg, hintazik, mintegy jelezvén, mily végtelen, mily korlatlan hatalommal bir.

Francois Helon soha nem félt az elmulastol. Sokaig egyaltalan nem is gondolt ra. Amikor aztan mégis ra
gondolt egyszer, az élményt korantsem talalta olyan borzalmasnak, mint ahogy azt masoktol hallotta.
Nem vagyott a halalra, hiszen az életet jobbara élvezte, de tigy gondolta, a megsemmistilés is csak olyan,
mint minden mas életesemény, ami déntésre kényszeriti az embert. Francois Helon tudta, hogy vannak
dolgok, amiket kizarolag a halallal lehet elérni. O, a méregkeveré mindenkinél jobban tudta ezt. Csupan
abban nem volt biztos, ezek a dolgok megérik-e az elmulast. Az Ur ezerkilencszazhetedik esztendejében,
a szines fénykép feltalalasanak pillanataban egyértelmii valaszt adott volna erre a kérdésre. Huszonharom
évvel késGbb azonban, amikor elsétalt a Louvre fényképészeti tarlatara, és Ujra megtekintette a kiallitas
egyetlen mozgo képét, arra gondolt, talan érdemes volna meghalni. Elmulni, cserébe, hogy az emberek
végre lathassak, és ne csak nézhessék a fényképeit.

Az Ur ezerkilencszazharmincegyedik évében Francois Helon kioltotta a sajat életét. Tudta, hogy nincs
mas valasztasa, mint az éngyilkossag, annal inkabb, mivel az eszkoz is adott volt. A méreggel teletoltott
iivegesék szazaval sorakoztak lakasa polcain.

A fotografiat jo elGre elkészitette. Egy férfit és egy nét zart be a fényképezdgép dobozaba. A révid pil-
lanatot, ahogy egymas szemébe néznek, miel6tt 6sszeérne az ajkuk. A valosaghan tényleg megtortént
a csok, de Francois Helon alkotasan nem. A fényképen csupan két szempar latszott, két egymasba furodo,
remeg0 tekintet.

Francois Helon ezt az iiveglemezt nem aztatta meg semmiféle fézetben. Kivette a fényképez6géphdl,
és lefektette a 1aba mellé a foldre. Aztan kihuzta a dugot a mérget tartalmazo fiolabol, és két apro cseppet
szOrt a nyelvére.

Mar nem lathatta, ahogy a sziirke festékpor a szemiiregébdl egyenesen a fényképre hullik.

Francois Helon fényképészmester utolsé munkajanak kiilénleges tulajdonsaga volt, hogy barki, aki ravetette
a pillantasat, konnyezni kezdett, mintha hagymat szeleteltek volna a szeme alatt.

A kép a francia miivész legismertebb alkotasava valt. Sokakbol tiltakozast valtott ki, hogy a fotografiat
mar az alkot6 temetésén megvételezték, kis hijan egymillio amerikai dollar értékben. A fénykép meg-
vasarloja egy ujsagnak tett nyilatkozataban dszinte sajnalatat fejezte ki, de mint fogalmazott, nem koc-
kaztathatta meg, hogy valaki mas elhalassza el6le a képet, ami a legkifejez6bben abrazolja a szerelmet
a muvészetek torténetében.




FARKAS ANDRAS

Memento

Ezt mementoul nektek,

Kik még nem érintettek

A technika csuf vivmanyatol,

Az okos telefontol.

En a magno koréban éltem,

mint fiatal, és Apam allandoan

mondta, ,Nem lesz bel6led semmi,

ha folyton csak magnézol, leérettségizni
sem fogsz, meghuksz az érettségin.”
Most az nem érdekes, hogy
kitiintetéssel érettségiztem,

és azonnal felvettek az egyetemre.

De azt nem hiszem,

ugyanezt a bravurt

végrehajtana néhany trubadur,

ki folyton a telefonba pusmog,
szerelmet vall, és nincsen bor

az arcan, hogy intim iigyeit kozre-

adja az autobuszon.

En el se fogadnam a szerelmi vallomasat,
ha nem latom kozben az illetd szemmasat,
nem érzem cirogato kezét,

ajka melegét, a szaja nedvét.

Trubadur, te marha,

a miianyag-doboznak vallva,

az nem ugyanaz. Az nem vér-valosag,

A miianyag-doboz az mindent
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elvisel, elviseli a bel6led

aramlo sarmot,

a beszéded nyalszemcséit,

a virus- és baktériumaramot,

mi leheleteddel kijo.

Ez lesz a jovo?

Nem kell szkafander, ha j6 jarvany,
elég a telefonokat ajak-alakura tervezni.
Még nyelves puszit is tudsz adni,
ennyi szennyet még miianyag

nem tapasztalt, de feltalaljak

a tutti-fruttis izd telefont, a mentasat,
ugyis riadtan kapkodod a tic-tacot,
hogy iide legyél, ha talalkoztok.
Ahogy feltalaltdk az ehet6 bugyit,

az olvados ragogumit,

a telefon is fel lesz talalva

ehetd formaba.

Csak akkor a hasadat kell nyomkodni,
mert nem lesznek gombok,

a csengd-hangok egyenest a gyomrodbdl jonnek.
Most hat minek is a késziilék?
Lenyeled, és nyugodtan tavbeszélsz.
Lettél, mi voltal: egy fliletlen hogre.
Az SMS-hianyt is kimutattak,

a koros SMS-hianyt.

A Short Message nagyon hianyzik.

Az elvonokurat mar hirdetik.

A multik kozben mind meggazdagodtak,
hogy mi aron, az nem érdekes.

Homo erectus, homo faber,

homo lunagoer, homo nyominger,
homo telefonevd, ez a fejlédés utja.
Memento memory,

Emlékezz a halottakra!




Memento mori

Ezt irjak a temetékre

Ha meg kell gyonni

Hanyszor vallod be

Hogy sohase

Jut eszedbe anyad

Szemét dog vagy

Hogy megrohadi

De telik az id6

Es fiatalbol kihal

A generdacio, ki felejteni

Tanult meg, nem szeretni

Mert gyilkoltak vad galadok
Irtottak népeket gyalazok

Az ember direkt nem emlékezett
Inkéabb csak magaban létezett
Aztan rgjott a korral

Felejt, mint a borral

A memoria egyre gyengiil

Az emléknyom az agyban kihtl

Es a f6 gond nem a memento mori
Hanem helyette memento memory
Kevert nyelven, de kifejezi

Hogy emlékezz a memoriadra
Hogy az ember egyre kevéshé fejezi
Ki sajat gondolatait, amit gondol
Mert a sz6 nem jut az eszébe

Hogy lassz0, ami ha jo révidre fogod
A fejed is tudod tenni a hurokba
Avagy Luciano Pavarotti

Ezt kereste agyad egy hete

Es nem jutott az eszedbe

Es egyre tobb szo nem jon a nyelvedre
Megakad a torkodon, szedte-vette-teremtette
Emlékezz a memoriadra!

Ne gondolj tobbet a piara!

Mobilvers

1. Biztal a nyarban és azt hitted,

2. Sosem lesz tél,

3. Nélktiled borongés sz lett,

4. Hull mar a ho is,

5. Nincs tdbbé nyar,

6. Ugy sir a notam,

7. Elvitted télem az almaimat,

8. Lassan fel6érlod vagyaimat,

9. Tudtad, hogy faj, mégis elmenetél,
10. S mire felébredsz, késé lesz mar,
11. Pedig az élet csak gyertyalang,
12. Szeretlek én, jOjj vissza hozzam,
13. Te hivnal most vissza,

14. J6 volna becézni Ujra a szad,

15. De szivemben mas képe él.

Ugy kot6dom

Ugy kot6dom hozzad, mint a DNS kettds spirdlja,

egyfolytaban reprodukalom magam benned,

mint RNS leolvaslak, és 1étrehozlak ki nem javitva,

Crick, Watson, Wilkins ezt jol kitalalta,

ezért Nobel-dij jar, pedig mar VII. Kelemen papa

megépitette Orvieto kutjat, amelyben
kettds spiral a lemenet és feljovet.

Az egyiken a vizhordo6 0szvérek szabadon,
a masikon vizzel megrakva kozlekedtek.
En szabadon kozlekedek, és nem izgat
messenger-RNS, agyamban a gondolat
szarnyal, nem foglalkozik hiokémiaval.




Virtualis valosag BirO JOZSEF vizualis munkai

Hideg az egér, amikor hozzaérek,

Hideg a szived, amikor elektronikusan elérlek.
Hideg és rideg a valosag, mert ez virtualis, nem realis.
A kapcsolat egy ablakiivegen at a MINIMALIS,
Az arcod mimikajat, amikor beszélsz,

A gesztikulaciod, amikor mesélsz,

Csak tatogo szajat latok és csillogo szemet,
Nem eresztem a szemkontaktust veled.

Miért olyan fontos a szem?

Mert az igazsagod kémlelem.

A gazsag mindjart kidertil,

A sunyi tekintet, ezt nem adja

A képernydéfeliilet. Hagyja

Kétségek kozott a partnert,

Lehet, hogy az illet éppen atvert?

Nem lehet a kapcsolat mély,

Ha virtualis. Sekély a kéj.

Szeretnék talalkozni veled,

Megfogni baratilag a kezed,

Megrazni férfiasan, vagy csokot

Lehelni a kacsodra.

Le a csak virtualis vilaggal.

Az emberiség egyszer kilabal.

Kiabal a személyes kontaktusért,

Gyerek sem sziiletik éteriként
Gombnyomkodashol.

Talalkozzunk maskor.

W

Palyazat

Mobil versek, akarhol dsszeallithatok, mint a mobil vécé. 15 sort kapnak egy logika szerint, hogy 6ssze-
allitsanak mas logikus sorrendeket. A nyertes palyamu szerzdje kap egy csoportot, amelynek a neve a
neve lesz, és a zstiri (En) kihirdeti a nyertes palyazat szerzgjét, a vers cimét, és még annyit posztolhat a

csoportba, a versen kiviil, amennyit akar.
Anziksz — Hajas Tibor emlékére
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Ennyi — Kassédk Lajos emlékére Merz — Kurt Schwitters emlékére




HEGEDUGS MARIA miivei

kulcsszoveg

még allnak a kertek  lazas formak keritések ra
csai a szerelem mézfloraja a mamoros borfa
una csobbanasa vak lomb karmolaszasa mi
nt a viz vagy szokollazs arca  orsozon lefelé moz
og harom o6raba telik megoldani a lab mag
anyos himnemtségét mikézben frivol kristaly
malyvak csokja forrtszirmu olelések hosszu fiir
tékek zizegése izgat6 vérfilvek larmaja halad az 1t
on szanhozéba  a varos rombolopalastja minusz ket
t6 nézetgyoke melyre a valasz harom mérfold
és egy talalkozas metszéspontjaban a bedob
ott kulcs arcmoso susogasok — kergetézése lom
btépd tapogatasok guggold sovények  rim
es rothadasa mamor és kockacsend keresztezOdése még

tengerjarasszoveg

visszahuzodo tenger jé megles az oOra a kis
zaradt foveny bekdszon a tengerjaras kagylo élével ra
k ollojaval feszit a koponyamba lékekkel teli éj
szakat amikor igy nyitott érzékekkel varva kival
nak tlregeikbdl a szemeim beszallnak egy Ur
es gyémantboritasu félkagyloba és elhajo

znak szemlapatokkal hajtva a homokkristalyokat vegyétek el a tisztanlatasomat

om én a koveket a szent mark téren ahol félsz
avu koldusok labait mosom teknében a verseid eld
tti z0ld fényvitorlan ahol hegyek fényesit
ik a fak lombjat és jarkal szazféle ismeretlen csel
ekedet gyémantot veteményez a patak eziist hal
akat oldalaz a rét kisttja mellett épiil a reggel é
n meg visszakovetelem a vaksagomat és gyony
ord fatorzseket reggelizem

majd tapogat



Sz. MOLNAR SziLvia

Mi tortént a Magyar Muhely alapitasa el6tt?

(Az anyanyelvi kultura kozvetitésére irdnyulo szdandék az UFHS-ben)

A Magyar Mtihely-talalkozok torténetének irasa kozben' folyamatosan bizonytalan voltam a kezdeteket
illetGen, ezért ennek megirasat hagytam a legvégére. A Magyar Miihely torténete ugyanis nem 1962-ben,
a lap alapitasanak évében kezdddott. A Magyar Miihely elnevezés nem csupan egy folyéiratot jelol, hanem
egy egész szellemi kort, valamint ennek a kdrnek a szerteagazo, mégis egy kozos pontban megegyezd
miivészeti tevékenységét. Ezt a kdzos pontot az anyanyelvi kultiraval valé kapcsolattartas jelentette.
Mert volt, aki megszakitottnak érezte a kapcsolatot; volt, aki folyamatosnak, am megvaltozottnak; egy
azonban biztos volt: hamar jelentkezett az igény a nyugatra emigralt 6tvenhatos irogeneracioban, hogy
definialja hazajahoz és anyanyelvéhez kot6dé kapcsolatat.

Az 6tvenhatban nyugatra emigralt irok zome mar a forradalom kitérésekor tevékeny részt vallalt
a MEFESZ (Magyar Egyetemistak és Féiskolasok Szovetsége) munkajaban, amelynek utodszervezete kiil-
f6ldon az UFHS (United Federation/s of Hungarian Students) lett.

A rendelkezésemre allo dokumentumok és az altalam készitett interjuk alapjan az a kép latszik korvo-
nalazodni, hogy az UFHS-ben tevékenykedd fiatal magyar emigrans értelmiségiek kulturalis torekvései,
probalkozasai mintegy el6torténetként hatarozzak meg a Magyar Miihely-talalkozok térténetét. Beszél-
getéseink soran a Bujdoso hazaspar tobbszor is utalt arra, hogy az UFHS-ben dsszekovacsolodott barati
korbdl ered a ,magyar miihely” gondolata, pontosabban a Magyar Miihely gondolata. Bujdos6ék ugyanis
1961 és 1963 kozott Nagy Pallal, Marton Laszloval és Szakal Imrével kozosen dolgoztak a didkszovetség
genfi kozpontjaban, azokban az években, amikor az UFHS munkajaban el6szor fedezhetdk fel a nyomai

1 Eddig megjelent irdsaim a témaban: A Magyar Miihely a magyar irodalom torténetében. A hazai recepcio kez-
detei, Magyar Mihely 161. (2012), 75-82; A nyugati magyar irodalom fogalmai, Opus 23. (Pozsony, 2013/2.), 79-86
(http://www.szmit.sk /files/opus-23_final.pdf); A Magyar Mtihely magyarorszdgi recepcidjanak kezdetei, Opus 27.
(Pozsony, 2013/6.), 76-83. (http://www.szmit.sk/files/opus-27_final.pdf; masodkézlés: Magyar Miihely 161.); A Magyar
Miihely és az emigrdcid, Partittra (Ersektjvar-Nyitra) 2013/2., 43-75; A Magyar Miihely-taldlkozdkrdl, Magyar
Mihely 166. (2013), 22-50; Vitdk a Magyar Mtihely koriil, Partitira (Ersekﬁjvér—Nyitra) 2014/2., 19-39; A Magyar
Mtihely a Kdddr-rendszerben, Magyar Miihely 167. (2014), 32-41.
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a késébbi miihelyes kezdeményezéseknek. Ezért nekilattam felkutatni az UFHS dokumentumai és iratai
kozott a kulturalis kapcsolatokra és tevékenységekre iranyuld mozgasokat.

Varallyay Gyula Tanulmdnyuton cimi konyve alapjan a kovetkez6képpen foglalhaté 6ssze az UFHS
megalakulasa: Az 1945-ben Jonas Pal altal alapitott MEFESZ-t 1950-ben levaltotta a DISZ (Dolgozo Ifjisag
Szdvetsége), majd 1956. oktober 16-an Ujraalakult Szegeden. 1956. december 4-én a Bécsbe menekiilt didkok
létrehoztak a Menekiilt Magyar Egyetemistak Szovetségét Janko Béla, Pragay Dezsé és Margescu Sandor
vezetésével, az ehhez tartozo ,,Coordinating Commitee” informacios irodaja a bécsi Kolingasse 19. szam
alatt mikodott. 1957. januar 15-én a szervezet Belgiumba, Louvainbe koltozott, itt 6sszeolvadt a Katolikus
Magyar Diakszovetséggel (amelyet Maroty Laszlo vezetett), és megsziiletett az UFHS,? vagyis a Szabad
Magyar Egyetemistak Szdvetsége. A szervezet célja az volt, hogy a nyugati magyar egyetemistak egységes
nemzetkozi képviselete legyen. Januar végén az irodat Kolnbe koltoztették. Az alapito kozgytlést 1957.
majus 30. és junius 2. kozott tartottak Liechtensteinben, Vaduzban, és Merényi Aladar lett az elnok.
1957 6szén az UFHS Nemzetkozi Titkarsaga végleges helyére, Genfbe koltozott.

Bujdoso Alpar Kéthly Annaval érkezett Bécsbe 1956. november 4-én, ahonnan még aznap New Yorkba
repiiltek. Mivel az amerikai diakszovetség (USNSA, United States National Student Association) egy
egyesiilt allamokbeli eléadokoérutat szervezett neki, csak 1957, januar 24-én tért vissza Bécsbhe. Az USNSA
egyik vezetdje, Clive Gray* mutatta be Bujdosot az osztrak didkszovetségben, itt talalkozott eldszor nyu-
gati magyar egyetemistakkal, és vett részt az UFHS megalapitasaban. Miutan Janko Béla Kélnbe koltozott,
hogy berendezze az UFHS irodajat, Bujdoso februar 24-én kovette, és egy ideig tarselnokként dolgozott
Janko mellett. Kolnben sztiletett meg az azsiai korut® otlete, hogy a semleges orszagok is informalod-
hassanak a forradalomrol. Két és fél honap felkésziilés utan, melynek soran torténelmet, politikat és
angol nyelvet tanultak Derecskey Karollyal,® 1957. majus 11-én elindultak el.

Union of free Hungarian Students. Par évvel kés6bb mar United Federation/s of Hungarian Studentsként oldottak
fel a négybettis roviditést, mivel az kozelebb allt a MEFESZ elnevezéséhez. V. Bujposo Alpar, 299 nap, Magyar
Mihely - 1956-o0s Intézet, Budapest, 2003, 24.

Vararvay Gyula, , Tanulmdnytiton”. Az emigrdns magyar didkmozgalom 1956 utdn, Szazadvég - 1956-os Intézet,
Budapest, 1992, 51-54.

Gray direkt azért utazott Bécsbe, hogy a menekiilt magyar didkokat segitse.

Errdl sz6l Bujdoso Alpar mar emlitett konyve, a 299 nap.

New Yorkban ismerkedtek 6ssze, 6 volt Bujdoso tolmacsa az amerikai egyetemeken tartott eldadokoérutja soran.
Derecskey Karoly az 1945-47 kozott mikodd MEFESZ-ben tevékenykedett Jonas Pal mellett. Nem sokkal késébb
Erdélybe keriilt a Szabad Szohoz, ahol tudositoként dolgozott, majd Aradon beborténodzték, azonban 1948-ban
sikertilt megszoknie, és Magyarorszagon keresztil Svajcba menekiilt. Késébb New Yorkban a Time Magazinhoz
keriilt, ahol kozel tiz évig dolgozott el6bb tudositoként, majd szerkeszt6ként. Vo. Vdrallyay, 1. m., 162.
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Bujdoso szeptember érkezett vissza Azsiabol, és 1957, oktober 21-24. kozott jelen volt az UFHS els6 pa-
rizsi kongresszusan. Ezek utan Bécshen telepedett le, ahol 1958 decemberében Lakos Endrénél,” a magyar
egyetemistak karacsonyi tinnepségén megismerkedett Vizi Zsuzsannaval, akit 1960. janudr 24-én feleségiil
vett. 1961 6szén Bujdosoék Genfbe koltoztek, ahonnan Bujdoso visszajart vizsgazni a bécsi agaregyetemre
(Universitat fir Bodenkultur). Két évig alelnokként vett részt az UFHS munkajaban, mikozben felesége,
Bujdoso6 Zsuzsa 1961-ben a titkarsagot vezette. Végiil 1963-ban visszatértek Bécsbe, és bekoltoztek bergler-
gassei hazukba, amelynek ajtaja att6l kezdve mindig nyitva allt a Magyarorszagrol érkezdk eldtt.

Ekkor mar egy éve mikodott a Magyar Miihely folyoirat Parizsban, és lassan elkezdett formalodni
a magyar kultira tamogatasanak gondolata az UFHS-ben, amelynek munkajaban Bujdoso Alpar és Nagy
Pal 1963-ban ellendrokként vettek részt. Nagy Pal 1956-ban menekiilt Parizsha, ahol allami 6sztondijbol
élt, el6szor nyelvet tanult, és csak 1958 6szén kezdte el tanulmanyait a parizsi tanarképz6 féiskolan.
A Szabad Eurdpa Bizottsag (SZEB) parizsi irodajaba jart Népszabadsagot olvasni, és Szakal Imrével, Patkai
Ervinnel, Parancs Janossal, Sulyok Vincével, valamint Sipos Gyulaval tartott kapcsolatot. Paranccsal és
Sipossal a Magyar Katolikus Misszioban ismerkedett meg, ez volt az dtvenhatos magyar értelmiség koz-
pontja, ahol Rezek atya? vezetésével eldadasokat szerveztek. 1962 nyaran aztan megszint az 6sztondija,
mert nem vizsgazott. Barataival ekkor mar tervezték a Magyar Mithely meginditasat, ezért munka utan
nézett. A Szabad Europa Bizottsag 0sztondijosztalyara Albrecht Dezsé vette fel Szakal Imre javaslatara,
az irodaba mar korabban is rendszeresen bejartak Szakallal és Sipossal segiteni a bizottsag munkajat.
Egészen a program megszinéséig, 1966. junius 30-ig Nagy Pal félnapokat dolgozott a SZEB-ben.

Mivel 1956-ban Egerben MEFESZ-titkarra valasztottak, Parizsbhan is kereste a kapcsolatot diaktarsaival,
és 1958-t0l a franciaorszagi magyar didkszovetség vezetdségi tagja lett. Rendszeresen részt vettek a kozgyu-
léseken, vezet@ségi tagsagot azonban Nagy Pal nem vallalt, mert nem akart Genfbe koltozni. Ehelyett
1962-ben Czudar D. Jozseffel, Marton Laszloval, Papp Tiborral, Parancs Janossal és Szakal Imrével kézosen
megalapitotta a Magyar Miihely folyoiratot. , A lap létrejotte utan mindenki a Magyar Miihely korét tekin-
tette a »parizsi diakszovetségnek, és - bar nem oriiltiink neki - gyakorlatilag igy is volt. Igyekeztiink
magunkat mindenféle politikatol, még a didkpolitikatol is, tavol tartani. Mindazonaltal, mi mtihelyesek
voltunk a legszervezettebb fiatal magyar csoport a francia févarosbhan. Kiilénosen aktivak 1961-1964
kozott, amikor a nemzetkézi titkarsagon jo barataink dolgoztak (Bujdoso Alpar, Bujdoso Zsuzsa, Szakal
Imre, Messmann Istvan, Vizhany6 Jozsef), s az ellenérok is a tagabb barati korb6l keriiltek ki. [...] A dialo-
guspolitikat mi hitelesitettiik, akiket nehéz volt kollaboracioval vadolni.”

Mivel az 6tvenhatos didkok tobbsége a hatvanas évek kozepére végzett egyetemi tanulmanyaival, lassan
elfogyott a diak a diakszervezetekbdl, Nagy Pal szerint ez vezetett az UFHS felbomlasahoz. 1966 februar-

7 Lakos Endre katolikus pap, a magyar egyetemistak nala talaltak otthonra, Lakos sokat segitett nekik.

8 Rezek Roman Sandor a parizsi Magyar Katolikus Misszio kaplanja volt, majd 1964-ben vezetGje lett. Alapitdja és
szerkesztdje volt a parizsi Ahogy Lehet irodalmi folydiratnak.
Nacy Pal: Journal in-time, él(e)tem 2., Kortars, Budapest, 2002, 94-95.
Ennél nyilvan tébbrdl volt szo, az okokrol bévebben irtam A Magyar Mtihely a Kdddr-rendszerben cim(, mar
emlitett tanulmanyomban (Magyar Mthely 167).

jaban a Mikes Kelemen Kor vezetdje, Németh Sandor bejelentette, hogy a hollandok kilépnek az UFHS-h6l.
Ezek utan a franciak is megsziintették a Parizsi Didkszdovetséget, és megalakult helyette a Magyar Miihely
Barati Tarsasag (ebbdl lett kés6bb a Magyar Mtihely Kassak Lajos Kore), amely azonban nem akart mar
részt venni semmiféle didkszervezeti tevékenységben."

Marton Laszl16 a tobbiekhez hasonléan szintén 1956-ban menekiilt Bécsbe, ahol tiz nap mulva a fiilébe
jutott, hogy az oxfordi egyetemrdl jelen van egy kiildottség, amely dsztondijakat ajanl menekiilt magyar
egyetemistaknak.””? Marton jelentkezett, december elején megérkezett Londonba, és januarban mar az
oxfordi egyetem hallgatdja volt. Korabban Budapesten 0jsagir6 szakon tanult, valamint Germanus Gyula-
nal arab nyelvet, Oxfordban viszont vallastorténet és keleti nyelv szakra iratkozott be. Harom és fél évet
maradt az egyetemen, végiil Parizshan a Sorbonne-on doktoralt szemantikahol. 1961-ben érkezett meg
a francia févarosba, és egészen 1995-ig élt ott.

Marton is ugy gondolkodott a hazai helyzetrdl és sajat emigrans 1étérdl, ahogy a Magyar Mtihely koré-
nek tobbi alapitdja: ,ha nem tudunk az otthoni rendszeren segiteni, akkor az egésznek nincsen semmi
értelme”.® Az UFHS-ben tevékenykedd magyaroknak a dokumentumok szerint mar 1958-59-ben az volt
a fontos, hogy valamiképpen kapcsolatot vegyenek fel és tartsanak hazai irokkal és tudosokkal. A mind-
Osszesen két szamot megélt angliai Eszmélet cimi folybiratnak is ez volt a célja: parbeszédet folytatni
az otthon maradottakkal, de nem a politikai vezet6kkel, hanem azokkal, akik abban a rendszerben éltek,
de masmilyen rendszerrdl almodtak. A kulturalis kapcsolatok kialakitasara hazai irokkal, miivészekkel
és kutatokkal tobb kisérlet is zajlott az UFHS-en beliil és kiviil. Azért irok kisérletet, mert a megvalosu-
lasoknak végiil nem lett kifutasa, annal el6bb felbomlott az UFHS.

Az egyik ilyen kisérletet az Alumni csoport megalakuldsa jelentette, amelyet a Genfi Magyar Diak-
szovetség (GMD) az 1963. november 15-i kozgytilésén hivott életre, mivel az '56-o0s diakok tobbsége mar
végzett, és a teriileti Alumni csoportok elszigeteltek voltak egymastol. A GDM Alumni csoport a kovetkezd
célokat tlizte ki maga elé: 1) a végzett didkokat megtartani a kozosségben; 2) a tagok kozotti jo viszonyt,
a kolcsonos tamogatast és benniik a magyar szellemet ébren tartani; 3) tamogatni a kozos kulturalis és
sporttevékenységet; 4) megismertetni egymassal a magyar miivészeti alkotasokat, szépirodalmi és tudo-
manyos munkakat; 5) a kiilénboz6 szakagak tertiletén folytatott tevékenységeket ankétokkal, el6adasokkal
segiteni; és 6) a hazai helyzet alland6 szemmel tartani, értékelni.

A masik tomorilés a MOTI (Miivel6dési és Oktatasiigyi Tajékoztato Iroda) volt, amely a didkszovet-
ségtdl fliggetlentil mikodott, politikamentesen. Kulturalis programok szervezésére hoztak létre, mert az
UFHS keretében meghivott el6adok politikai okokbol nem tudtak elfogadni a meghivast (példaul Németh
Laszlo és Illyés Gyula®). Legfontosabb tevékenységeként a kovetkezéket fogalmaztak meg a szervezdok:

11 Nacy, I. m., 100.

12 A bécsi menekiilttabor elosztohelyként miikodott, kiilfoldi egyetemek képviseldi ajanlottak fel dsztondijakat
a magyar fiataloknak. Mindenki oda mehetett, ahova akart, ha még volt ott hely.

13 Marton Laszloval 2014 januarjaban készitettem interjut a Magyar Miihely alapitasarol és az emigracioban toltott
kezdeti éveirdl.

14 VAraLLyay, I. m., 107-108.




,2Mindent elkovet [a MOTTI], hogy arra érdemes magyar didkok (vilagnézeti kiillonbségekre valé tekintet
nélkiil) 6sztondijat nyerjenek nyugaton folytatott tanulmanyokra.”> A MOTI az alapitvanyok felé koz-
vetitett, valamint személyes kapcsolatot kezdeményezett az alapitvany és az ¢sztondijasok kozott: az
alapitvany igazolast adott a tamogatasrol, amellyel az 6sztondijas kiutazhatott az adott orszagba, és
beiratkozhatott az egyetemre.

A MOTI tehat egyfajta kdzvetitd szerepet vallalt Magyarorszag és a nyugati orszagok kozott. A szer-
vez6k ugy gondoltak, hogy az dsztondijprogram a ,Nyugat felé igazolja, hogy Magyarorszagrol mar
egyénileg is kijohetnek didkok tanulni, a magyar emigracié felé pedig igazolja, hogy vannak konkrét
lehetdségek, melyeken keresztill a politikai héborgés helyett ténylegesen segithetiink”.'6

Nagy Pal azt irja visszaemlékezésében, hogy a MOTI egy diakcsereprogram lett volna, de az otthoniak
elzarkoztak az otlet el6l.” Ennek ellenére 1963-t0l az amnesztia és az enyhiilés utan egyre tobb egyete-
mista bukkant fel Parizsban, akiket a SZEB' tamogatott 6sztondijjal (Albrecht Dezsé és Nagy Pal kozre-
miikodésével). Két genfi egyetemmel is targyaltak, a SZEB végiil egy francia univerzitason keresztiil ta-
mogatta a programot. Nagy nem nevez meg konkrétan dsztondijasokat a konyvében, csak egy listat
emlit a diakokrol. Akire azonban név szerint emlékeztek Bujdosoék az interjuink soran, az Kodolanyi
Gyula, az ir6 Kodolanyi Janos fia volt, aki Anglidba ment ki tanulni. Marton Laszl6 emlékei szerint csupan
2-3 0sztondijas érkezett a MOTI segitségével, akik kisebb 0sszeget és konyveket kaptak.

Mar az UFHS keretében szoba kertilt egy didkszeminarium megvalositasanak terve is, amely azonban
politikai okokbol nem valosulhatott meg, a MOTI viszont fliggetlen szervezetként Ujra napirendjére tlizte:
,Fiatal magyar értelmiségieket hivnank meg el6adonak, ahol vegyesen lennének kinti és hazai diakok.”
Az els@ ilyen talalkozo végiil mégsem a MOTI szervezésében valosult meg, de még csak nem is az elsé
marly-i Magyar Miihely-talalkozorél van szo6, hanem a parizsi Magyar Miihely folyoirat kore altal rendezett
magyar-francia estrél, az Atelier-rél, amelyre 1967. februar 25. és marcius 1. kozott keriilt sor, és dsszesen
15 orszag 66 irdja vett részt rajta.

AMOTI az 6sztondijszerzés mellett magyar konyvekhez és hanglemezekhez is hozzasegitette az emig-
rans magyarokat, ezek beszerzéséhez és szétosztasahoz szintén a SZEB-t6l kaptak tamogatast. A Szabad
Europa Bizottsagnak sajat konyvakcidja is volt, tobbek kozott Kecskeméti Karoly, Marton Laszlo, Sipos
Gyula, Sarkozy Matyas és a Triznya hazaspart vallalt tevékeny részt benne. Kozel 15 évig miikodott a konyv-
oszté akcio, amelynek keretében Magyarorszagon hozzaférhetetlen kiadvanyokkal ajandékoztak meg
otthonrol érkezd embereket. Ezekrél természetesen nem késziiltek szamlak, dokumentumok, csak egy
belsd lista létezett, amelyet a végén Albrecht Dezsd és Nagy Pal egyiitt égettek el.”!

15 MOTT: Program 1963. 11. 15., Soproni Kényvtar, Bujdos6-archivum.

16 Uo.

17 Nagy, I. m., 102-103.

18 Ekkor Eugene L. Metz volt a vezetGje, magyar referense pedig Albrecht Dezsé.
19 MOTL Program 1963. 11. 15.

20 Nagy, I. m., 227-235.

21 Uo., 102-103.

Az UFHS megszlinésével aztan a MOTT is megsziint.

A Magyar Mihely-talalkozok mintha az GDM Alumni csoport és a MOTI célkitiizéseit valositottak
volna meg, csak tiz-husz év késéssel. Nem talaltam konkrét dokumentumot arra nézve, hogy ez tudatos
dontés lett volna a Magyar Mtihely részérdl, de a kétévente megrendezett talalkozoknak pontosan ugyan-
ezek a célok adtak az értelmét. A tagok kozotti jo viszony, a kolcsonds tamogatas és benniik a magyar
szellem ébren tartasa (lasd a kétévenkénti talalkozokat); a kozos kulturalis és sporttevékenységek (lasd
a kozos alkotasokat és focimeccseket); a magyar miivészeti alkotasok, szépirodalmi és tudomanyos
munkak megismerése (lasd a felolvasoesteket); a kiillonboz6 kulturalis teriileten folytatott tevékenységek
bemutatasanak lehetésége (lasd a tematikusan megrendezett talalkozok programjat); a hazai helyzet figye-
lemmel kovetése és a miivek folyamatos szemlézése (lasd azt allando kezdeményezést magyar eléadok
meghivasara).

A Magyar Mihely korében - egészen az UFHS megalapitasatol kezd6dden - jelen volt az igény arra, hogy
el6adokat hivjanak meg Magyarorszagrol, mtivészeket és irokat, majd folyamatosan tartsak veltik a kap-
csolatot, hogy ez altal részesei maradjanak valamilyen formaban a hazai kulturalis életnek. Kereteket
talalni hozza azonban nehéz feladatot jelentett, mert egyrészrdl nem akartak politikai alapon szervezo-
dott és a politika altal meghatarozott keretek kozott miikodni, masrészrol viszont tamogatasra szorultak,
tehat kénytelenek voltak valamilyen modon egy politikai szervezet ernydje alatt - a lehetd legsemlegesebb
formaban - mtikodni. A kezdeti id6szakban még a SZEB nytjtott nekik segitséget, majd annak megszi-

orszagi kulturpolitika kiismerésével végre sajat keretet szabtak maguknak - ezen beliil valosult meg az
els6 Magyar Mihely-talalkoz6 1972-ben, a franciaorszagi Marly-le-Roi-ban.




WEHNER TIBOR

Az Uiresség szobrai

Csurgai Ferenc szobrdszmiivész alkotdsai*

A Csurgai Ferenc (1956) szobraszmtivész legtjabb, és a kozelmult alkotoperiodusanak termésébdl valoga-
tott miveit felsorakoztat6 tarlat kapcsan - amelyet a budapesti Fuga kiallitotermében 2016 6szén mutatott
be a Cegléden €él6-dolgozo miivész - a modern szobraszat, illetve a jelenkori targyalkot6 miivészet csak-
nem minden korabbi ismérvet, kategoriat, jellemz6t megvaltoztato, Ujit6 szellemiségrol kell értekezniink.
Arrol, hogy e mivészeti agazat alkotoi koziil néhanyan, mint amiként Csurgai Ferenc is, szisztematiku-
san, tobb évtizeden at ivel6 munkaval, kitarté kutatasokkal tavolodnak el a konvencioktol, a rég bevalt,
és igencsak unalmassa valt modszerektdl és megoldasoktol, és az anyaghasznalatot, a technikaalkalma-
zast, a mufajt és a miiformat is atformalva - és mindezekkel szoros dsszefiiggésben - 01j formarendet
teremt, ezaltal Uij hangokat szolaltat meg, és j mondandok megfogalmazasara, Uj kifejezésekre vallal-
kozhat. Allitsunk képzeletben egymas mellé egy 20. szazad masodik felében késziilt Medgyessy Ferenc
vagy Ferenczy Béni altal, és egy Csurgai Ferenc altal készitett szobrot: két kiilon vilaggal, két kiilon szob-
raszati univerzummal szembestilhetiink.

A megkiilonboztetd jegyeket vizsgalva els6ként minden hizonnyal Csurgai szobortargyainak anya-
garol kell megemlékezniink: a betonrol, amely a 20. szazad elsé harmada 6ta fel-feltiinedezé matéria az
eurépai és a magyar szobraszatban is, amelynek tehat vannak el6futarai - Péri Laszléra, de akar Bory
Jendre vagy a Magyar Miihelyhez egykor oly kozel allt tragikus sorst szobraszra, Patkai Ervinre is gondol-
hatunk -, és vannak jelenkori alkalmazoi - itt Gador Magda munkassagara hivatkozhatunk -, de hosszu
évtizedeken at szinte kizarélagosan ezzel az anyaggal dolgoz6 miivészt aligha talalunk mast Csurgai
Ferenc mellett. (Persze ez a kizarolagossag igencsak viszonylagos: Csurgai festészeti, fotomivészeti, for-
matervez6i, fénymivészi munkassagarol sem feledkezhetiink meg.) Es betonrol, betonszobraszatrol szolva
ebben az esetben nagyon fontos tényezd, hogy nem szokvanyos, az épitészethen megfigyelhetd, koznapi
anyaghasznalatrol és -alkalmazasrol van sz6, hanem rendkiviili finomsagu, kiilénleges tulajdonsagokkal
felruhazott olyan elemrdl, amelyet hosszu kisérletezéssel kiérlelt receptirdk alapjan, gondosan kimért
Osszetevok vegyitésével hoz létre és tesz alkalmassa a szobrasz miiveinek elkészitésére: mint példaul az
ultraszilardsagu betont - amely Spranitz Ferenc szakmérnok kozremukodésével sziiletett meg -, vagy

* Csurgai Ferenc Strukturdlt dregség cimi kiallitasa (Fuga Galéria, 2016. oktober 28. - november 14.) kapcsan.
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mint a karbonszalas betonkompozitot, amely rugalmas szerkezetével, fantasztikus szilardsagaval egyediil-
allo tulajdonsagokkal felruhazott plasztika-nyersanyagként all elSttiink. Ezek az anyagaban vagy feliile-
tén szinezhetd, de kiilénos szépségeiket 6nmagukban is hordozé beton-matériak olyan témegformalas,
formaképzés, szohraszi épitkezés, feliiletalakitas lehetGségeit nyitjak meg, amelyeket mas anyagok nem:
a finom beton egészen masként viselkedik, mint a klasszikus szobraszati alapanyagok, a k6, a fa vagy
a bronz, és ez még annak fényében is igaz, hogy a formaképzés eljarasa a korabbi hagyomanyos technikai
eljarasokéval tulajdonképpen azonos: itt is formaba ontéssel, illetve mintazassal alakul a md. De nem
korlatozo tényezd a méret, és szabadabb a témegek egymashoz kapcsolasa, s ugyanugy alkalmas orga-
nikus jellegli, mint konstruktiv, geometrikus jellegli alakzatok, szerkezetek és testek megformalasara,
vazak és feliiletek, nyitott és zart szoborelemek képzésére. Vagyis a kiilonleges anyagbdl 6ntott, kiilonleges
betonbol megformalt szobor-m 4j, kordbban ismeretlen formavilagot tar elénk és uj mindségi térszer-
vez@ objektumként jelenhet meg.

Csurgai Ferenc ezen alkotasainak az anyagon és a technikan tilmenden a térszemlélet, a térkezelés,
a térszervezés a hallatlan lényeges, onallé metodusokat tiikroztetd karakteres jellemzdje. Falra fiiggesztett,
dombormi-, illetve pszeudo-dombormii-pozicioba helyezett kompoziciok, posztamensre allitott, ponto-
sabb kifejezés hianyaban kisszobroknak nevezett alkotasok, és egy térbe fliggesztett konstrukci6 alkotja
azt a muegyiittest, amelynek munkai messze tullépnek a tradicionalis kisplasztika-miiforma keretein.
A haséabokba, hengeres és keresztformakba foglalt, az organikus és konstruktiv jelleg hatarvonalan egyen-
sulyozd, egyszer hol az egyikhez, hol a masikhoz kozelit6 plasztikak a tiszta, befoglalo keretben sik és
meghajlo feliiletekkel. palastokkal ovezett testeket vagy vazszerkezeteket hordoznak, és igy egyszerre
attekinthet6 és nehezen feltérképezhetd rendszereket tarnak a szemléld elé. Mig Csurgai korabbi alkoto-
periodusaiban a sulyos, zart formak voltak a hangsulyosak, az Gjabb miivek esetében inkabb a kénnyed-
séget, a légiességet, a szerkezetességet kell kiemelniink. A belsé terekkel, az attorésekkel, az atlathatosa-
gokkal és atjarhatosagokkal a valosagos tér és a szobor-tér dsszeolvadasanak lehetiink tanui. Konkrétan
és atvitt értelemben az iiresség plasztikai befoglalasanak, a semmi intenziv megzavarasanak szobormiivei
ezek a munkak. Mindez természetesen egészen masként jelentkezik egy kiallitotermi kozeghen, mint egy
olyan szabad térben, ahol a szobrok az adott kdrnyezet léptékéhez adaptalt, monumentalis méretben
valosulnanak meg. Mert valojaban errdl van sz6: Csurgai Ferenc ezen miiveire azon tul, hogy a kiallitasi
plasztika funkcidinak, miivészi kiildetésének is maradéktalanul eleget tesznek - ritkan latni olyan bra-
viros szobormiivet, mint a valtoz6é méretd, de azonos formaju, variativ elemekbdl képzett, a levegGben,
illetve az tirességben lebegd, hallatlan dinamikus, széditéen mozgalmas spiral-kompozicio -, ezek a mun-
kak valojaban modellek: monumentalis alkotasok kismintai. Es hogy milyen lehetéségek rejteznek benniik,
azt a korabban megvalosult, a ceglédi korhazkertben az 1990-es évek 6ta harom iitemben felallitott monu-
mentalis, Csurgai altal alkotott, de sajnos csak nagyon kevesek altal ismert betonplasztikak tanusithatjak.

Es nagyon véazlatosan attekintve, mintegy csak felvillantva Csurgai Ferenc alkotasainak eme kiilsé
jellemzdit, meg kellene vizsgalnunk azokat a tartalmi aspektusokat, azokat a szobraszi mondandokat,
megjelenitéseket és kifejezéseket is, amelyeket e kiilonleges szoborelemek és szoborjegyek egymasra
utalva hordoznak. A biivos négyzetek egyszerre egzakt és transzcendens matematikai rejtélyei, a forma-
rend altal térbe rajzolodo keresztmotivumok, vagy a szabalyos testekre utalo geometrikus jegyek adnak
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egy-egy tampontot, megjelolnek néhany szimbolikus-metaforikus kort, hogy megkezdhessiik értelmezési
kisérleteinket, de a teljes egyiittes alapvetéen az elvonatkoztatds, a fogalmisag szféraiba kalauzol. A gon-
dolatisagnak abba a birodalmaba, ahol kapcsolatokra és elvalasokra, dsszefiiggésekre és kiilonallasokra,
viszonyokra, erékre, behatasokra és ellenallasokra, mozgasokra és mozdulatlansagokra, dinamikara és
nyugalomra, szabalyra és szabalytalansagra, biztossagra és hizonytalansagra, fesziiltségre és kiegyen-
litédésre, mindezek fennforgasara gondolhatunk és gyanakodhatunk. Mert a Csurgai-szobor nem az
ugynevezett ,valosag” leképezése és nem is tiikkroztetése, hanem egy j, plasztikainak nevezett valosag
kreacidja. Tomegeiben, szerkezeteiben, testeiben és vazaiban, megtestesiiléseiben és lirességeiben ott
munkal a maga megfejthetetlen titkaival meghatarozott és athatott létezés.

Titok, 2015, festett beton, 25,5 x 14 x 51 c¢cm
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Spirdl, 2016, beton, 200 cm



Emlékeztetd, 2010, beton, 24 x 24 x 84 cm

Vegetabilis fiiggd 1.
2009, anyagdban
szinezet beton, 57 cm
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Af/'a’m’, 2010, beton, arany, 56 x 52 x 68 cm
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TRICEPS

Négyujj Mester tanitasai*

(1991 telén a jugoszlav katonai milicia el6l bujkalva négy honapig kiviilrdl lelakatolt ajtaju, elsotétitett
hazban huztam meg magam - egy karton tuniszi halkonzerv és egy Smith & Wesson 4516-0s revolver
tarsasagaban. Nappal aludtam, éjjel karate katakat gyakoroltam, Beckettet és Konradot olvastam, Bauhaust
és Galast hallgattam, a Sdtdn litdnidit. Vartam, hogy torténjen valami, hogy vége legyen. Néha meglato-
gatott valaki és szorny(d hireket hozott. A csaladtagjaim, barataim, ismerdseim koziil sokan eltiintek,
megsebestiltek vagy meghaltak. Egyik neves szerb fest6baratom hiivelykujjait, mert nem akart harcolni,
levagtak Arkan pribékjei. Pedig Mester volt, hatujju saman, akinek eszméi és alkotasai csak a Jot szol-
galtak... A vele valo beszélgetésekre emlékezve sziiletett meg ez a szoveg, amiben nincsenek kések és
fold-fold rakétak, mégis hdborus naplo.)

1. A SZULETOK ES HALDOKLOK TENGERE

Embriok és mimiak, csecsemdk és aggastyanok hemzsegése. Csaszarmetszéssel megszabaditott véres
testek; atvagott erekkel megszabaditott véres testek. Magzatvizben mozgolodé még-nem-lélegzék; hinaros
mélységekben lebegd mar-nem-lélegzék. Iszamos vulvahol el6tord, diadalmas fejek; iszamos deszkakon
gorgd, vesztes fok. A Fold kesert légkore durvan hatol be az tjsziilott tiidejébe. A Fold édes légkore sivitva
hagyja el az olajba, mészbe, katranyba, homokba, betonba siillyeddk tiidejét. Omama rancos mosolya,
amint 84 évesen atlépi a torokkanizsai hid korlatjat. Omama rancos mosolya, amint 48 masodpercesen
kidugja koponyajat a ,vilagok legjobbikanak” megereszkedett hiivelyzaran. Az Urdnia Allatvildg emlései,
madarai, hiilléi, halai és bogarai nagytata szemiivegén at, a bélrak felfekvéses réviiletében. Parasztkolykok
kézzel mosott vaszonpelenkai. Az utolso 52 fokos barackpalinka mamora alkesz apam majaban. A gye-
rekbdl szil6 lesz, a sziil6bdl gyerek. Mutti utolso, befelé vett 1élegzete, a tiidérak lelkének kisurranasakor.
»A terhesség csak egy allapot, nem betegség.” Preciz szikemetszés 22 éves hugom orokre elrekedt torkan.
A soha ki nem mondott szeretet testvérek szégyenlds ajkan. A miiterem csillarjarol levagott ruhas kotél
alatt szendergg fest6 latomasa. Munch pingvin-sikolyabol 1éptiink ki valamennyien. Varatlan szivroham

Elhangzott Syporca Whandal Kinetikus dkom-bdkom cim kiallitasanak megnyitdjan, az Opal Szinhaz el6adasaban.
(Hang: Brenner Zoltan, Gulisio Timea, Triceps, Syporca Whandal; zene: Falcsik Tigris, dob; rendezte: Triceps.)

==

végzetes dallama a reggeli futas utan forro vizbe meriil6 gitaros szivbillentydin. A koztes léthen varakozo
baratok vagyakozasa utanunk. A szoliter tizedik emeletérdl jatszotérre csapodd kedves medencecsontja-
nak roppanasa. Holnap sétalni megyiink, és agyonszurlak a Kiserddben. Az tligyeletes orvos tenyerének
csattanasa halva sziiletett, elkékiilt fenekemen. Az éhen halokat minden felekezet kegyelettel eltemeti.
Kicsi fiam egyetlen, rémiilt pillantasa a véres lepedék koziil. Tanits meg halni, édesapam.

2. A FOTT REPA PIRAMISA

Zabalé pofak, emészté gyomorzsakok, tekergézé belek katedralisa. Doglott halak, madarak és vadak;
fonnyadt fiivek, zoldségek és gytimolcsok tonnai. Bélpoklosok és pokhasuak gyotrelmes, szenvedélyes
lakomai. Gyomorsavban az6 napkelték, déliddk és éjszakak. Szarvasba siitott vadkanba siitott tiregi nyulba
stit6tt facanba stit6tt galambfiokak hagymazos almai. Borkereskedd bélszin nyers vel6vel. Siild6lany vel6-
rozsaja, kinai lékeléssel, inyenceknek. Lucullus, Casanova és Dali mezitelen divakon felszolgalt homarjai.
Romai orgiak erdvel kihanyt, aszpikos borjuszemei. Szegény ember kélevese. Osszeroncsolt, deszkava
fagyott tarsaikat folfalo rogbisek. Kunigunda édes farpofaja. Urvacsora. Megemésztetlen rizsszemek, ami-
ket a foglyok tiriilékébdl f6ztek ki a lager éhez6 szakacsai. Csorog a nyalad, mint a Morzsa kutyanak.
A csontta aszott aszkéta varatlan megvilagosodasa egy fuvolas lany telt csipdjének latvanyatol. A hajas
proféta onelégiilt mosolya a Nirvana fényének vaksagaban. A kenyér életet ad. ,Igyal sort - folyékony
kenyér!” A tibeti szerzetesek jakvajas, sos teat esznek. Haszmillié krétafehér hulla az europai kozépkor
éhségkoleras putrijaiban. Burgonyaevik szigorti mosolya van Gogh festményén. Nagyanyam paraszti kony-
haja lenytigozéen bdséges volt: hiisleves zuzaval, pulykasiilt resztelt kaposztaval, aranysarga libamaj,
krumplis paprikas kolbasszal, savanyitott dinnye és kovaszos uborka, §szibarack- és kortebef6tt, kelt
kalacsok és diotorta... Kittinéen f6z6k kollégiumi menzak, arvahazi ebédlék és katonai étkezdék részére.
,Mit eszel rajtam? Egyél szart!” Almomban Pick szalamit lattam. Tata ugy vagott katonat, hogy a bicskat
és a szalonnat is ugyanabban a markaban tartotta. Hatéves marhahuskonzervet faszoltunk az éleslovészet
el6tt. Minden masodpercben éhen hal egy gyerek a vilagon. Anorexias topmodellek rangatozasa a testi
tokéletesség extazisaban. Traktoros lanyok kicsattané orcaja az Uj kenyér iinnepén. Zabalnivalo vagy! ,Itt
jart nalunk Devecseri, jaj, de nagyon bevacsoralt.” Malacstilt - citrommal a pofajaban, embersiilt - fehér-
répaval a szajaban, satansiilt - Judit fejével az agyarai kozott.

3. AZ URULEK BORUS FELHOI

Sarga szar baranyfelh6i, voros szar eséfelhdi, fekete szar gomolyfelh6i, fehér szar viharfelhdi. Szellentés
tavaszi szellGje és fingas télvizi orkanja. Fos langyos zivatara. Guano égi daraja. Kaka kopogo jégverése.
Fekalia hopelyhei. Simon, a csodatevd, szarkétélen a mennybe maszott: a Szfinx és a Gulag bolhaszarnak
tlint. Manzoni, a mivész, szart konzervalt: Amenhotep szarkofagja és a Campbell’s bolhaszarnak tiint.
VérHugyVeritékOkadék-KopedékTakonyGeciSzar fenyeget6 fellegei az emberallatrém egén. Bélsarként
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kipottyano ujsziilottek. A pisild kisfit szobra, galambpiszokkal a siskajan. Kemény széklet és kegyetlen
klistér. Biidis ujjak kaparaszasa az iskolai budi falan. Pocegddorbe fulladd, nyivakolé macskakélykok.
Kaszaspokok a kerti arnyékszék szogleteiben. Angolvécébe froccsend ondosugarak. Pucér seggt, guggolo
bakak sora a tabori latrina deszkajan. Buzik karcolt telefonszamai az ujvidéki vasutallomas klozettjének
ajtajan. Koleras fosas a forradalom tisztit6 viharaban. A feltort kasszaba tirit6 mackosok. Tragyaba teme-
tett szereték édes leve. Phalloszként meredd szarrud naporaja. Szajba hugyozo kurvak szomort szaga.
,Nehezen érem el, uramban, a tegnapi ebédet.” ,Uriilék felhGbuborékjai keringenek az ereinkben.” ,Puska-
szar.” Vérhas, hasvér, Ahasvérus! ,Aki szarral almodik, gazdagsag varja.”

4. A KIN LANGYOS ORMAI

Szomorusag lankain hervadozé kiégett gyomok parokai, szaraz kecskebogyd mékapja. Banat dombjan
omladozo6 kdkeresztek, megvakult pléh-Krisztussal a metsz6 szelek célkeresztjében. Nyomorusag hegyei
a felhdkarcolok sivar folyosoin. Félelem sziklavarai az elhagyatott grundok homokozéiban. Fajdalom
dohos barlangjai a beomlott csaladi kriptak televényében. Harag szétrobbano, magas épitményei a met-
ropolisok luxusszallodainak exkluziv toalettjében. Gytlolet plasztik legovarai egy maganyos fruska
nutellas mosolyaban. Kin Mont Blanc-ja a hullaszallito poéta borravalojaban. Aki gyotrelemben ég, annak
enyhtilést nyujt az ég. Hegyeshalomnal izzott a vonat a szorongastol. Roszkénél remegett a gyomrunk
a varakozastol. Fojtsd meg, Isten, ne kinozd! ,Ja sam proSa sito i reSeto / ovaj grdni svijet ispitao.” Karoba
hazott, kerékbe tort, lovakkal négyfelé szakitott, izz0 vastronon elégetett harcosok koztéri szobrai.
Nadragszijjal kékre vert, pecsétgytirtivel feketére pofozott, cigarettacsikkel vorosre égetett asszonyok
lagyan 0sszeomlo papirpagodai. Kaleidoszkop szivarvanyos iiveghegyei egy falusi bticsu izgatott forga-
tagaban. Ki vagy, kin? Kinosan viselkedtél, dragam. Sorsukra hagyott vének imaja a Fudzsijama jeges
ormain. Szakadékba vetett torzsziilottek vinnyogasa a spartai polisz regulajaban. Lemetszett jobb mellek
suttogasa a nyilazé amazonok rendjében. Anyam leoperalt bal keble a szabadkai korhaz onkologiai mtit6-
jében. Hegyek koszoruja, koszoruk hegye.

5. A SZERELEM JEGES VERME

Holnaptol nem szeretlek. Veled dugok, akkor sem. ,Mit tehet az ember egy elmilt szerelemmel?” ,En sok
férfit ismerek, te kevés nét. Egyenlk vagyunk.” Egyik baratom talalt maganak feleséget az interneten.
Mire varsz, holnap nem talalsz. ,Van pénzed? Akkor majd akkor kurunk.” Vagyom a beteljesiilésre, de
az nem var ram. Az elfiiggényozott konyhaban volt az elsé magomlésem, nagyon megijedtem. Megkefélt
tinilanyok a sziilinapi buli hajnalan. Megreszelt éreglanyok az albérleti lakas rozoga pamlagan. Sebté-

1 Idézet Petar Petrovi¢ NjegoS: Hegyek koszoruja (Gorski vijenac, 1834) cim(i dramai kolteményébdl. Magyarul:
,Atmentem a szita fokan és racsan, ezt a fortelmes életet kiprobaltam”.
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ben kinyalt szerelmek a nyolcf6s kollégiumi szoba als6 agyan. Dan doggal tizekedd urind, az ujgazdag
villa halljdban. Abortuszra vitt, elkeseredett csajok, a sokgyerekes anyakkal teli rendeld ellenséges lég-
korében. ,Megverni, megbaszni, meghékiteni.” Elém térdelt a vécén, és azt kérte, élvezzek a szajaba.
A karacsonyi vacsora utan bejelentette a csaladnak, hogy elhagy, mert nem szeretem. A révfiilopi nyarald
alagsoraban szeretkeztlink, téli almak kozott. A Martonhegyi uti lejt6n szeretkeztiink, hoesésben, és
a hatan fektidt. A sziilei tisztaszobajaban szeretkeztiink, még a bugyijat sem huzta le. A vegyész lako-
tarsunk széles rekamiéjan lovagolt rajtam, amikor benyitottak. A szemembe nézett, és nem hazudott.
A szemembe nézett, és hazudott. Mindenhol kerestem, de soha nem volt ott. Beleszivott a cigijébe, és nem
voltam. Mast szeretek, mondta, de csak te kellesz. ,Bassz szét! Széthaszol?” Izzadtsagban fiirodtiink, az
augusztusi kanikula veritékében, a satorbol minden kihallatszott. Hegyes volt a melle, mint a kutya csocse.
Nem lattam Isztambult, csak a pindjat. ,JO veled. Baszodj meg.” Soha, soha tobbé ne keress.

6. A SZEMEK ES A TUZ ORKANJA

Festett golyokkal zsonglérkodd szemfényveszték. Egy kosar btizakék horvat leanyszem a csetnik vajda
sziiletésnapjara. Szemtelen szajha tiszk0s picsdja. ,Most helyezze at akaratat a szemére. Mondja a szemé-
nek: Szem-ét, laz-its!” Palcan piruld 6korszem néma fiittye; nyarson forgd 6kor iires orbitaja. Szemem
fénye. Szerelmes pillantas éledd parazsa, és: fenyegetd villanas perzseld langja, és: lestitétt tekintet hlt
hamuja. Szem-godorben izz6 szem-bogar. Orokmécses langtengere, tlizvész gyermeteg gyufalangja egy
giiliiszemi hivé gyonasaban. F16 vassal kiporkolt eretnek, parazna, aruld Szemek. Voros, selyembe rejt6z6,
véreres Szemek. Fekete, kormos széli, konnypatakban az6, antracitfény(i Szemek. J6 és rossz Szemek.
Tiizel§ és fagyott Szemek. Pergamenszemek. Amébaszemek. Aldést 0szto és rontast hozo Szemek. Simogato
és fenyitd Szemek. Temérdek, tisztitotizben égé kacsintas, kancsalitas. Szikkaszto szélviharok hurrikanja-
ban, lavaémlésben, bozottliz opera buffojaban. Pattognak a szemgolyok, mint a szerteszét gurulo klikkerek.
Pillantasok formazzak a forr6 id6t. Id6folyam tompitja el zsilett-pillantasunkat.

Szabadka, 1992 tavasza




SCHEAU BERNADETT

Kett6s portré: kép és képzet

Valosdgadbrdazolas Michelangelo Antonioni Nagyitas cimii miivében

Az 1960-as évek igen valtozatos, mondhatni kicsapongd miivészi élete az akkor felnévd, habort utani
generacionak volt koszonhetd. A tarsadalom igényei kozott erételjesen megjelent az egyén tarsadalmi és
individualis mibenlétének és szerepének ujraértékelése, tovabba annak az igénye, hogy megtorténjen
végre az elszakadas a konzervativ szemléletektdl, az életet pedig egy sokkal nagyobb szabadsag légkoreé-
ben legyen lehetséges megélni.

Antonioni filmjein végigtekintve vilagosan érzékelhetd, hogy torténeteit igyekszik az aktualisan jelen-
1év6 szocialis és kulturalis forgatag kell6s kozepébe helyezni. Ezzel amellett, hogy mar kiindulopontjuk-
ban izgalmassa teszi alkotéasait, az adott kor jellegzetes tarsadalmat és ideoldgiait is bemutatja. Ennek
egyik legkézenfekvibb példaja az 1966-0s Nagyitds (Blowup), mely - bar a rendez6i célok kozott ez nem
szerepelt - kivalo képet fest az akkori London és a swinging sixties életfelfogasarol.

A II. vilaghabort gyotrelmeire adott reakcio a békét koveté években tobbek kozott latvanyos demo-
grafiai robbanas képében jelentkezett. A baby boom Kifejezést els6ként a The Washington Post 1970-es
cikkében emlitették, a terminussal a sziiletési rata robbanasszert novekedésére utalva. Bar az amerikai
tarsadalomhoz képest ez az arany a britek esetében alacsonyabb mértéki volt, hatasa a kulturalis életre
hasonloan intenzivnek, ha nem egyenesen egyetemesen meghatarozonak hizonyult.

,,Right now, London has something that New York used to have: everybody wants to be there. There’s
no place else™ - olvashat6 a Time Magzine 1965-0s, a Swinging Londonrol szolo cikkében, melyben Robert
Fraser, a Fraser Gallery tulajdonosa a kialakuloban 1évé kulturalis mozgalomrol nyilatkozik (egy évvel
késébb pedig a londoni stilus a maga szines és valtozatos formai jellegzetességeivel mar az ujsag cimlap-
jan diszelgett). A fiatalok ekkor mar er6sen vagytak a kiilonbézdségre, a kitlinésre, a mainstreamt6l, az
ugynevezett féaramlattol valo elszakadasra, ez pedig megjelenésiikben és viselkedéstikben is megmu-
tatkozott. Az 1j nyelvezet, a rovid szoknya, a hosszu haj és a férfiak ,piperkdc” 6ltozkodési stilusa,
a felting szinek és j formak megjelenése a divat vilagaban egy furcsa és zavart fiatal tarsadalom érzését
keltették. A nék szamara megnyilo Uj 6ltozkodési lehetdségek mellett a konzervativ férfiruhazkodasban
is j utak nyiltak meg. John Stephen, a hatvanas évek divatvilaganak egyik neves uttérdje 1966-ra kilenc
férfiruhazati boltot tizemeltetett a swinging sixties egyik legemblematikusabb utcajan, a Carnaby Streeten.

1 Napjainkban Londonban van meg az, ami valamikor New Yorkban volt: mindenki ott akar lenni. Nincs mas hely.
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Sokan allitjak azonban, hogy a legendaként emlegetett londoni kulturalis viragzas nem volt egyéb,
mint a varoskozpontban jelenlévé kirakatok 0sszessége. Ezt a teriiletet elhagyva, a tobbi varosrészben
a londoni élet még mindig az dtvenes évek nyomait hordozta.?

A békekotés idején fogant gyermekek az 1960-as évekre felndttek a tarsadalom megkovesedett tra-
dici6inak biralatdhoz, és jo oktatasuknak koészonhetéen széles latokord fiatalokként az ellenkultira
szilard alapjait voltak képesek megvetni. Nem hittek tobbé a hagyomanyosan prid angol életszemlélet
életképességében, és ,lazadni” kezdtek.

Hogy mi is pontosan az, ami a valtozas éveibdl a rendez6t igazan magaval ragadta, az az 0j alkotoi
korszakat fémjelzé legelsé munkajaban mutatkozik meg igazan. A film alapjat a valésag megragadasara
tett kisérlet nihilista abrazolasmodja nytjtja, melyet Antonioni a f6szerepld és a vele szembenall6 tobbi
karakter viszonyaban érzékenyen jelenit meg. Amennyiben a vilag lényege egyaltalan megragadhato, az
igazsagarol valo meggy6zddésiink nem hagyhatja hatra minden kétséget kizardan a bizonytalansag
érzetét, ebbdl kifolyolag ismételten folyamatos kételyek kozott tekinthetiink a feltételezett valosag helyt-
allosagara. Ezaltal veszti értelmét maga a kérdésfelvetés.

Jollehet Antonioni esetében hatvanyozottan igaz megallapitas, hogy alkotasai kimondatlan, mégis
mélyenszanto, az altalanos emberi sorsot, a condition humaine-t is érinté gondolatokat kdzvetitenek,
a Nagyitds elemzése soran a felmeriilé ontologiai kérdések olyan filozofiai mélységekbe vezetnek, melyek
mar az Uj korszellem jelenlétével dsszefiiggéshen nyilnak meg.

A mi alaptorténetében az argentin ir6, Julio Cortazar novellajabol merit,> melyben egy - Thomashoz
hasonlban - alanyat céltalanul keresd fényképész a megfelelé pillanat megragadasat kovetden és az el-
készilt képek felnagyitasa soran meglep6 felfedezést tesz.

A Kettejiik helyzete nem teljesen megegyez6 ugyan, am rajtuk keresztiil azonos kérdésekhez juthatunk el.

A torténetet folyamataban megélni, a felszinén megfigyelni, ennek kovetkeztében pedig atsiklani
fontos részletein vajon ténylegesen hatranyosabb poziciot jelent-e a megorokités lehetGségéhez képest?
Hiszen emlékeink idével megfakulnak, és szemiink bar lat, elménk nem fogad be minden informéciot,
ha a latottak nem kapcsolédnak azonnal dssze és alkotnak egyértelmi torténeti lancot. Noha az emlék
rogzitése és magunkéva tétele magaban hordozza azt a pozitivumot, hogy az esemény szabadon fel-
idézheté marad, am ugyanakkor elvész belSle a kontextus és az idébeliség, melyek pedig épp a torténés
torténetiségét adjak meg.

A folyamat rogzitése - a tér- és id6beli korlatozas kovetkeztében - a cselekmény sajat, valodi termé-
szetét tlinteti el. Megtorténtének hidbavalosagat épp megorokitettsége nyomatékositja.

Ezt az érzést erdsiti mind inkabb a végletekig nagyitott kép, a rejtély fokuszpontja pedig a holttest,
amely onmagaban Thomas baratjanak festményéhez hasonléan épp ugy lehet pontok zlirzavaros dsszes-
sége, mint tényszer( bizonyiték.

A filmben a kontextus nem pusztan a megorokités szempontjabol jut kiemelkedd jelentGséghez:
a rendezd atfogd értelemben is érezteti 1ényegi relevanciajat. Egy, a filmbdl vett példaval illusztralva:

2 Why I Hate the Sixties, BBC Documentary, 2004.
3 Las babas del diablo = Las armas secretas, Sudamericana, Buenos Aires, 1959.
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a koncerten szerzett ereklye a teremben még kincs, az eseményt elhagyva azonban veszit értékébdl, és
azza a lomma valik, ami valojaban. A teljesen kiviilalloként megjelend fiatalember, bar vet egy pillantast
a foldre hajitott targyra, sét kezébe is veszi, szamara mar lathatéan semmilyen jelent6séggel sem bir,
hiszen nem volt jelen abban a kérnyezetben, ahonnan a torétt darab szarmazik.

Ami koriilvesz benniinket, és személy szerint rank gyakorol hatast, az fontosabb szamunkra annal,
mint ami massal torténik meg. Ezt példazza az a kilatastalan eredménnyel zarulo kisérlet, melynek soran
Thomas probalja kornyezetét sajat valosaga részesévé tenni. Probalkozasat teljes érdektelenség kiséri
végig.

Sajat valosagunk megélése azonban nem jelenti egyuttal azt is, hogy a massal megesett torténés valos-
saga kevéshé értékes vagy elhanyagolhato lenne. Erre utal Antonioni is a parkban jatszodo tenisz-jelenet
soran. Az igazsag hajszolasaba belefaradt és a kétségekt6l meghatarozott karakter lassan raébred, végiil
pedig megérti, mennyire képlékeny is az a kérdés, melyre oly vakon kereste a valaszt mindeddig. Akar
a nem létez6 labda, épp oly megfoghatatlan a vilag igazsaga. Ami az egyik szemnek kevéshé hihetd,
a masik szamara egyértelmi alakot olt.

Hogy valoban tortént-e gyilkossag, hogy létezett-e a képek koré szott eseménysorozat vagy sem, 6n-
magaban képzi azt a nyitottsagot, amely orokon fogva izgalmassa teszi a torténetet. A titok kutatojaként
magat a néz6t is kérdésfelvetésekre dsztonzi, emellett pedig sajat maga és kornyezete értelmezésének
viszonylataban is elgondolkodasra készteti.

BobproGgal DOrRA

Egy modern trubadur: Fabrizio De André dalai

Aki valamilyen szempontbdl foglalkozott mar az elmult szazad olasz kulturtorténetével, bizonyosan
talalkozott a genovai énekes, Fabrizio De André nevével, akinek munkassaga - t6bb korabeli szemé-
lyiségével egyiitt - meghatarozé és emblematikus volt Olaszorszaghan a 20. szazad masodik felében.
A cantautorékrol van sz0, tehat olyan szerzokrol, akik - sokszor politikai témaju - dalaikat maguk irjak
és adjak eld. A kritika az ilyen daloknak poétikai értéket is tulajdonit, néhanyan egyenesen kolt6kként
definialjak ezeket az énekeseket. Valerio Magrelli viszont ugy véli, hogy veszélyes a két teljesen kiilon-
boz6 mifajt, ,ugyanannak az anyagnak a két halmazallapotat”, példaul Dylan Thomast és Bob Dylant
Osszekeverni, bar utobbit irodalmi Nobel-dijra is felterjesztették.' 2016-ban éppen ez valosult meg: Bob
Dylannek itélték oda a dijat, amit az amerikai zenész t6bb honapig tart6 gondolkodas utan vett at. Ezzel
egyfajta forduléponthoz érkezett a dal mint mtifaj, hiszen az akadémiai elismerés megerdsiti az eddig
kivivott tekintélyét, legitimalja helyét a tudomanyos diskurzusban.

A Non al denaro non all’amore né al cielo cimi De André-album alapjaul szolgalo verseket angolra
fordité Fernanda Pivano - a beat-koltészet kiemelkedd forditoja és kutatdja - azt nyilatkozta, hogy ,Masters
versei akkoriban, 1915-ben bator és fontos gondolatokat hordoztak, mig Fabrizio dalainak erds poétikai
tartalma van. Az igazi koltészet Fabrizi6é.” Olyannyira elfogadotta valt ez a nézet, hogy De André dalait
is érdemesnek talaltak arra, hogy az iskolai széveggytjteményekbe és versvalogatasokba bekeriiljon.
Olaszorszagban a '70-es években jelent meg el0szor a La guerra di Piero dalszdvege egy iskolai szoveggyij-
teményben, Giuseppe Ungaretti és Eugenio Montale kolt6k versei mellett.? Ez a tendencia azéta er6sodott,

1 V6. Giandomenico Cury, Io vorrei essere ld. Cantautori in Italia [En ott szeretnék lenni. Cantautorék Olaszorszag-
ban], Edizioni Studium, Roma, 1997, 14.

2 Interju Fernanda Pivanoval: Enrico Grassani, Anche se voi vi credete assolti... Fabrizio De André: attualita del

messaggio poetico e sociale [Bar azt hiszitek, feloldoztattatok... Fabrizio De André: a kolt6i és tarsadalmi tizenet
aktualitasa), Edizioni Selecta, Pavia, 2002, 24-25.
Massimo EmanueLLy, 50 anni di storia della televisione attraverso la stampa settimanale [A televiziozas 50 évének
torténete a heti sajton keresztiil], Greco e Greco, Milano, 2004, 292 (https://books.google.it/books?id=I9WkjOnKZC4(&lpg=
PA292&dq=%22de+andr%C3%A9%22+%22antologia+scolastica%22&num=100&pg=PA292&hl=hu#v=onepage&q=antolog
ia%?20scolastica&f=false).




a kortars cantautorék szovegei is sorra jelennek meg a megszokott szévegek mellett.* A cantautorék
munkassaganak vizsgalata az olasz kritikai irodalomban is az utobbi évtizedben lendiilt fel, sorra jelennek
meg az életrajzi jellegii irasok, szoveggyijtemények, tanulmanykotetek. Magyarorszagon De Andrétol
eddig nem jelentek meg dalforditasok, illetve tanulmanyok sem sziilettek még vele kapcsolatban.

Bar lemezei mar 1961-t61 elérhetéek, De André igazi sikerre akkor tett szert, amikor Mina feldolgoz-
ta La canzone di Marinella cimu dalat, és a '67-es Dedicato a mio padre, majd a '68-as La canzone di
Marinella / I discorsi cim( lemezen is megjelentette. Leonardo Colombati a Storia della canzone italiana
cimt kotetben a '70-es évek De Andréjat a korszak masik kiemelkedd alakjaval, Lucio Battistivel szembeallitva
mutatja be. De André és Battisti szerinte az ,o0lasz dal alfja és 6megaja”> Az egyik kolt6, intellektualis alkat,
a baloldal orakuluma, a masik zenész, a bon sauvage, a jobboldal mitosza. De André dalait enyhe anakro-
nizmus jellemzi, Battisti dalai teljesen beleillenek koruk zenéjébe; dalaik zenei része is teljesen ellentétes
iranyu, hiszen mig De André péalyajanak elején szerzeményeit egyszeri gitarkisérettel irta, majd a palyja
késébbi szakaszaban mar a vilagzene és a progressziv rock is megjelent dalaiban, addig Battisti barokkos
zenei kisérettel indult, késébb viszont egyfajta hiivos elektronikus minimalizmusra tért at. De Andréra
az is jellemzd, hogy a zenét szinte soha nem egyediil irta, dalainak erdssége a szovegben rejlik. Battisti
ezzel szemben minden egyes hangot maga irt le, mig a szévegezést masokra bizta. Emellett De André
1975-ig egyaltalan nem koncertezett, ami szintén hozzajarult a varazsahoz. ,A generaciom misztikus
hdse volt [...], mert nem lehetett latni, csak hangként létezett” - mondta Antonello Venditti, az in. romai iskola
egyik miivésze.’ Battisti viszont ezekben az években széles korokben ismert személyiség volt. Mindkettejii-

ket ugy tisztelték, mint a sajat tertiletiik legjobbjat: ez De André esetében a canzone d’autore,” Battistinal
pedig a popzene. Colombati azt is leirja, hogy mig De André miikddése De Gregori, Venditti, Vecchioni,
Fossati szamara, addig Battistié Claudio Baglioni, Lucio Dalla, Renato Zero, Eugenio Finardi, Vasco Rossi,
Luca Carboni, Ligabue, Tiziano Ferro munkassagaga esetében volt alapveté és meghatarozo.

A Federica Cosi - Claudio Ivaldi szerzéparos is tigy véli, hogy De Andréra nem cantautoreként kell tekin-
teniink, hiszen 6 maga sem tartotta magat annak, hanem a dalait kell canzone d’'autoreként kezelntink.’

Példaul: Le cento piu belle poesie d’amore italiane. Da Dante a De André. Antologia con illustrazioni d’arte
[A szaz legszebb olasz szerelmes vers. Dantétol De Andréig. Antologia miivészeti alkotasokkal illusztralval, szerk.
Guido Davico Bono, Interlinea, Novara, 2010.

La canzone italiana 1861-2011 [Az olasz dal 1961-2011], szerk. Leonardo Coromsati, Mondadori, Milano, 2011, 1206.
Idézi Colombati, Uo., 1207-1208.

A canzone d’autore a cinema d’arte (szerz6i film, miivészfilm) mintdjara alkotott kifejezés, amely egy olyan zenei
miivészeti mufajt jelol, amelyben zene, a szdveg és az interpretacié elvalaszthatatlan egységet alkot. A canzone
d'autore atveszi a retorikai alakzatokat, de kézvetlenebb, érthet6bb kornyezetbe helyezi 6ket. (Roberto Veccrions, La
canzone d’autore in Italia [A szerzdi dal Olaszorszagban| = Enciclopedia Italiana, http://www.treccani.it/encic-
lopedia/la-canzone-d-autore-in-italia.)

La canzone italiana 1861-2011, 1206-1209.

Claudio Cost - Federica IvaLpi, Fabrizio De André. Cantastorie fra parole e musica [Fabrizio De André. Balladaénekes
szavak és zene kozott], Carocci, Roma, 2011, 11-17.

Ezeknek a daloknak ugyanis a poétikai értelemben vett szdveg és a zenei szoveg mellett egy harmadik
dimenzi6juk is van, amely nemcsak nyelvi vagy csak zenei, hanem ,kolt6i-zenei”.”°

De André az un. genovai iskola tagja volt. A San Remo-i Fesztivaltol és annak semmitmondo, {ires, a vila-
got nem valosaghtien bemutat6 dalait6l valo eltavolodas az ’50-es évek végén a Cantacronache zenekar
munkajaval indult meg. Alapitoi Sergio Liberovici és Michele L. Straniero voltak, tagjai kozott voltak
Emilio Jona, Fausto Amodei, Giorgio de Maria, Margot és Mario Pogliotti is. Dalaik szovegeinek megirasaban
olyan ismert és elismert irok is részt vettek, mint Italo Calvino, Umberto Eco vagy Gianni Rodari, illetve
1958-62 kozott harom, gyermekeknek szant lemezt is készitettek Calvino, Forti, Rodari és Jona szovegei
alapjan. Az irok és az irodalmi szovegek dalba emelése altal megvalosul az irodalom vilaganak és a dal
vilaganak az dsszeolvadasa, igy a dalok nemcsak az egyszer(i kozonség szamara szoltak, hanem az értel-
miségi koroket is elérték. A Cantacronache talan legismertebb dala a Per i morti di Reggio Calabria, amely
a Reggio Calabria-i mészarlasra valo megemlékezésként irodott. Céljuk tehat a dal miifajanak megujitasa
volt, politikai témakkal, ujfajta nyelvezettel."

A ’60-as években a cantautoraténak két kozpontja jott létre, Genova és Milano. A genovai iskolahoz
tartozott De André mellett példaul Luigi Tenco, Umberto Bindi vagy Bruno Lauzi, mig Milanoban Giorgio
Gaber és Enzo Jannacci voltak meghatarozo alakok.”? Ezek a szerzék a Cantacronache altal elkezdett
hagyomanyt akartak folytatni. De André zenei karrierje 1961-ben kezdédétt, amikor a Karim kiadta
a Nuvole barocche és az E fu la notte dalokat tartalmazo, 45-0s fordulatszamu kislemezt. Elsé nagyle-
meze 1966-ban jelent meg, Tutto Fabrizio De André cimmel. Ezeket a dalokat az egyszer(i zenei kiséret
és a balladai mtifaj jellemezte, ami 1968-ban, a Tutti morimmo a stento kiadasanak évében valtozott meg.

Utobhi egy koncept-album, De André életmiivében az elsd, illetve a kritikusok szerint Olaszorszag-
ban is az elsé ilyen lemez.”® A koncept-album dalai egy téma koré szervezddnek, mas esetekben a dalok
egy torténet részeit képezik. A mar emlitett Tutti morimmo a stento utan De André tobb ilyen lemezt
is készitett, ilyenek a La buona novella [A jo hir] (1970), a Non al denaro non all’'amore né al cielo [Sem
a pénzre, sem a szerelemre, se az égre] (1971), a Storia di un impiegato [Egy hivatalnok torténete] (1973),
a Le nuvole [A felh6k] (1990) vagy az Anime salve [Maganyos lelkek] (1996). Jelen tanulméanyban a Storia
di un impiegatot elemzem, mivel az album a kor torténelmi eseményeire adott reakcio, az 6lomévekként*
emlegetett korszak traumajanak miivészi feldolgozasa, amelyben De André kolt6i nyelvezetének nyiltab-
ba valasa, egyben politikai tartalmakkal valo telitddése is megfigyelhetd.

Uo., 11-12.

Chiara Ferrari, Cantacronache 1958-1962. Politica e protesta in musica, Storicamente 9/42. (2013), http://storica-
mente.org/ferrari_cantacronache).

Cury, I. m., 18.

Grassang, I, m.., 29.

A magyarul olvasok Az dlomévek kulturdja és utoélete - A terrorizmus az olasz miivészetekben és irodalomban
cimi tanulmanykotetben tajékozodhatnak bévebben a korszakrol. A Helikon 2015/4. tematikus szamat Puskar
Krisztian, Szirmai Anna és Szkarosi Endre szerkesztette.




De André a Storia di un impiegatot® ,védéhalo nélkiil, narrativ és kontextualis tamasz nélkil™ alkotja
meg. De André ezzel a lemezzel ,ennek a merénylének allo, »elkeseredett harmincas«-nak az egziszten-
cialis torténetén keresztiil [...] a '68 ligyérdl a terrorizmus témajara valo kritikus atallast meséli el, mivel
a maganyos és diihos fészerepl6t, aki nem tagja semmilyen politikai vagy parapolitikai csoportnak, ideo-
logiai mozgalmak sem vezérlik”.” Az album tehat egyrészt a ’68-as mozgalmakbol a terrorizmusba valo
atmenetet jeleniti meg, masrészt az individualizmustol a kozosség felé valo nyitasra is példat ad: a hivatal-
nok a bortonben ébred ra a kozosség erejére. Ezt a felismerést a tobbes szam elsé személy hasznalata is
mutatja: a zaro6 dal, a Nella mia ora di liberta [A szabad éramban] els6 versszakanak négy sora majdnem
sz0 szerint visszakoszon, a folytatasban pedig végig megmarad a tobbes szam.

Di respirare la stessa aria Nincs kedvem egy leveg6t szivni
di un secondino non mi va a feltigyelGtiszttel,

percio ho deciso di rinunciare ezért lemondtam

alla mia ora di liberta a szabad oramrol

[..] [..]

Di respirare la stessa aria Nincs kedviink egy levegét szivni

di un secondino non ci va a feligyelGtiszttel,

abbiamo deciso di imprigionarli ugy dontottiink, hogy bebérténozziik dket
durante l'ora di liberta a szabad orankban,

venite adesso alla prigione gyertek most a bortonbe,

state a sentire sulla porta hallgassatok az ajtéban

la nostra ultima canzone az utolso dalunkat,

che vi ripete un’altra volta amely még egyszer elismétli nektek azt,
per quanto voi vi crediate assolti ami aldl, ugy hiszitek, feloldoztattatok,
siete per sempre coinvolti. pedig orokre a részesei maradtok.'s

A dolgozat Storia di un impiegatot elemz6 része a 2017. 04. 20-an Pécsen bemutatott OTDK-dolgozatom egyik
fejezetének atdolgozott valtozata.

Belin, sei sicuro? Storia e canzoni di Fabrizio De André [A mindenit, biztos vagy benne? Fabrizio De André torténete
és dalail, szerk. Riccardo BertonceLLy, Firenze, Giunti, 2003, 54. Ez az el6z6 két lemez meg nem értettsége miatt
fontos, hiszen a La buona novella alapjaul az apokrif szovegek, a Non al denaro non all’'amore né al cieloéul pedig
az amerikai kolt6, Edgar Lee Masters versei szolgalnak.

Cost-Ivarp, 1. m., 113.

A tanulmanyban talalhato szovegeket sajat forditasomban kozlom, mivel magyar nyelven sem tanulmany, sem
dalszovegforditasok nem sziilettek még. Jelen szoveg ezért e hiany potlasara is szolgal. A forditasok soran a
dalok szavainak hii visszaadasara torekedtem, az értelmezést a szévegben végeztem el.

- =

A Storia di un impiegatdt erds kett6sség jellemzi: a kozéposztaly képvisel@jének a sajat maga altal valasz-
tott hivatalnok élete, illetve a borton valosaga kozotti, masrészrdl a realitas és az alom kozotti kettdsség
egyarant megfigyelhet6 a dalokban.”

A lemez els6 dala, az Introduzione [Bevezetés] az album témajat késziti el a kulcsszavakkal: lottavano
[harcoltak], a maggio [majus], a galera [borton] és a primavera [tavasz]. Ezt megszakitas nélkil koveti
a Canzone del maggio [A majus dala], egy igazi '68-as dal, a Dominique Grange altal énekelt Chacun de
vous est concerné [Egyikétoket sem érdekli] szabad olasz forditasa. A ,francia majus” himnuszaként is
felfogott dal énekesndjével Roberto Danének, az album producerének nyilt alkalma talalkozni, de mivel
Grange-t korozték, csak teljes titokban, egy parizsi haz negyedik emeletén johetett létre a talalkozo. Az
énekesnd nem formalt jogot a dalra, ugy vélte, ez ,mindenki dala”, ezért ajandékozta oda Danénak és De
Andrénak, akik ezutan, az engedély birtokaban szabadon atdolgozhattak azt, labjegyzetben jelezve, hogy:
,a francia méajus egy dalanak szabad atvétele”. Erdekes megfigyelni, hogy az Introduzione 6t sora az
eredeti francia dalnak is része, és ott is olasz nyelven hallhato.

Mig a Canzone del maggidban a ,mi” és a ,ti” ellentéte volt a jellemzd, a La bomba in testdban [Bomba
a fejben] mar az ,én” és az ,6k” szembeallitasa torténik meg; ebben igy a f6szereplé individualizmusa
nyilvanul meg, hiszen § az, aki nem lenne képes arra, amire a tobbiek, vagyis az utcara valo kivonulas-
ra, a tiintetésre - masképpen érzékeli a vilagot, mint a tobbiek, a bombat is egyediil talalja ki és késziti
el. Ebben a dalban kezd el az elsé dallal témaként felhozott '68 az 6lomévek terrorizmusava atalakulni,
a hivatalnokban itt meriil fel a gondolat, hogy bombat készitsen, még maga a robbanoszer kifejezés is
megjelenik az utolso két versszakban. Az Al ballo mascherato [Az dlarcoshalon] torténéseit a La bomba
in testa [Bomba a fejben] cimi dal utols6 versszaka foglalja 6ssze, igy a két dal a széveg szintjén is 0ssze-
kapcsolodik. A hivatalnok az alombeli alarcosbalon polgari 1ét és kultura szimbolumait robbantja fel:
megjelenik a Biblia (Cristo, Maria), az antik (Edipo) és a kozépkori vilag (Dante, Paolo és Francesca,
Sant’Elena), de az ujkor is (Nobel, Statua della Liberta, Nelson).! A Sogno numero due [Kettes szamu alom]
birdjanak monologjabol kideriil, hogy a bomba valojaban a hatalom érdekeit szolgalja, hiszen épp ellen-
tétes hatast valt ki, mivel megujitja és taplalja a mar létezé rendszert, nem pedig eltorli azt. Ebben nyil-
vanul meg az anarchista De André ,negativ itélete a Voros Brigadokrol és altalaban a fegyveres harc
sejtjeirdl, amelyek a lazadas értelmében a baloldalt tamogatjak”.?> A hatalom halas a hivatalnoknak
azért, amit tett, ezért a bir¢ valasztas elé allitja.

Come un’anomalia [Mint egy anomalia], szerk. Roberto Cotroneo, Einaudi, Torino, 1999, 136-137.

V0. Belin, sei sicuro? [A mindenit, biztos vagy benne?], Uo., 92-93.

Az zardjelekben megjelélt nevek az olasz irasmodot kovetik, ahogyan a dalban is megjelennek. Ezek megfelel6i
magyarul: Jézus és Maria a Bibliabol, Oidipusz kiraly az antik gorog tragédiakbol, Dante, Paolo és Francesca a dantei
Pokol 6todik énekébdl, Szent Ilona, Nagy Konstantin csaszar édesanyja, illetve Alfred Nobel, a Szabadsag-szobor
és Lord Nelson angol altengernagy.

Guido MicurLong, Fabrizio De André. La storia dietro ogni canzone [Fabrizio De André. Az egyes dalok mogotti
torténetek], Barbera, Siena, 2011, 127.




Guido Michelone értelmezése szerint a Canzone del padre [Az apa dala] arra utal, hogy a rendszer
orokkeé folytatodik, és mindig ujjaéled, hiszen a hivatalnok a bir6 el6z6 dalban feltett kérdésére vala-
szolva gy dont, hogy elfoglalja apja helyét. Kisebb és nagyobb ,hajokkal” keriil kapcsolatba, vagyis az
alaja rendelt embereknek parancsolhat, de nem avatkozhat bele a nagyobb hajok utjaiba. Az alom alatt
agya tiizre kap, ebbdl felriadva ezt mondja az alombeli birénak:

Vostro Onore, sei un figlio di troia, Tisztelt Biro Ur, a jo édes anyad,
mi sveglio ancora e mi sveglio sudato, megint felébredek, csurom vizesen,
ora aspettami fuori dal sogno varj csak meg az almon kiviil

ci rivedremo davvero tényleg talalkozunk am,

io ricomincio da capo. én mindig Gjra kezdem.

Az Il bombarolo® [A bombarobbanto] az album talan leghiresebb dala, széveg és zene szempontjabol egy-
arant erds. Tobb masik kompozicidban is fel-felhangzik egy-egy rész ebbdl a szambol, ebben az értelem-
ben tehat mindenképpen az album egyik kulcsfontossagu dalarél van szo. FészereplGjének monologjaban
nemcsak sajat haragja, elkeseredése és a hatalom birdlata fejezédik ki, hanem a hétkéznapi emberek
tétlenségének kritikaja is.

Az album utols6 dala a Nella mia ora di liberta, melyben a hivatalnok raébred, hogy individualiz-
musa nem vezet semmire, az emberek egyiitt, kozosen jobban tudjak érvényesiteni akaratukat. A dal
végén egylittesen még a bortonparancsnokokat is sikeriil fogsagba ejtenitik, igaz, csak szimbolikusan.*
De André ,osztalyharcrol beszél, egy hivatalnokkal azonosulva, aki a tobbieket a sajat egyéni lazadasa-
nak bukasa és a kozos ellenség ellen 1azado csoport erejének szembeallitasan keresztiil fedezi fel”.” Ez
a dal sem mentes a kapcsolodé filozofiai tartalmaktol, amennyiben példaul a hivatalnok kifejti, hogy
,hincs jo hatalom”, illetve ,bilintény az is, ha nem lop az ember, mikor éhes”.

Ami az album nyelvezetét illeti, feltiing, hogy a felhasznalt szavak és kifejezések mennyire erésen
(és tudatosan) gyokereznek a hétkoznapi nyelvezetben. De André alapvetéen a ,nép énekese”ként jelenik
meg, és korabbi miiveit sem jellemezte az akadémiai stilus; ez a lemeze azonban kifejezetten hétkoz-
napi nyelvre épiil. Mar az elsd két dalbol egyértelmiien kirajzolodik a torténelmi kornyezet, a korszak
és a konkrét politikai helyzet. De André igy vall errdl: ,soha nem vettem volna részt a fegyveres har-
cokban, de a ma mar '68-as tilkapasokként definialt tettekkel majdnem teljes mértékben egyetértettem,
annal is inkabb, mert dalaimmal kvazi én magam is eldidéztem Gket”.* A Canzone del maggio ,mi” és

23 A cim forditasa az olasz hangalakot tiikr6zi, az olasz jelentés 6sszetettebb: olyan embert jel6l, aki maga késziti
el a robbanoszert, majd merényletet kovet el ezzel.

24 Ezio Aiserione, Frammenti di un canzoniere [Egy daloskonyv téredékei] = Accordi eretici [Eretnek akkordok], szerk.
Romano Giurrripa - Bruno Biconi, Rizzoli, 2008, Milano, 108: ,,il principio speculare del rovesciamento ¢ quello che
consente all'impiegato in carcere di imprigionare simbolicamente i suoi secondini” (kiemelés t6lem).

Romano Giureripa - Bruno Bicony, Canzoni corsare [Kalozdalok]| = Accordi eretici, 55.
Come un’anomalia, 138.

,ii” alaphelyzete egyértelmi utalas a kétkeddknek, illetve ugy vélem, a szabadon atirt forradalmi himnusz
tiikrot tart azok elé, akikrdl De André gy gondolta, nem vették ki kell6képpen a résziiket a harcokhol.
De André mas dalokban is kifejtette a harcokkal kapcsolatos véleményét, példaul a La bomba in testdban:

ci vuole pure un senso a sopportare értelmet kell adni

di poter sanguinare a vérontas elviselésének

e il senso non dev’essere rischiare de ez ne a kockaztatas legyen,

ma forse non voler pitl sopportare. hanem az, hogy nem akarjuk tobbé elviselni a helyzetet.

Az Al ballo mascheratdra a maro ironia jellemzd: feltiinik Nobel, aki feltalalta a dinamitot, Dante, aki
az ajto mogiil lesi Paolot és Francescat, hiszen azokat figyeli, akik ,jobban csinaljak nala”, és akiknek
a torténetét végil teljesen atalakitva adja tovabb; a Szabadsag-szobor sem kérdezi mar meg a bal utan,
vajon G-e a szebb, vagy a Pieta-szobor, hiszen - a t6bbi jelképhez hasonloan - § sem létezik mar. A hiva-
talnok anyjanak is ,dertisen kellene fogadnia a bombat, mivel a martirsag a mestersége”.

Az album szévegeiben De André a bombat pozitiv tulajdonsagokkal ruhazza fel: a bomba ,megvila-
gosit”, kellemes természete van”, ,partatlansag jellemzi”, sét, az Il bombaroloban egyenesen ,torékeny
Pinocchiom, sajat készitésti rokonom”nak nevezi. A bir6 szavai szerint a gyanusitott ,kezének leghosz-
szabb ujja a kozépsd, az enyémnek a mutatd”, tehat a fészerepld ,beinthet” a hatalomnak, mégis ez
utobbi mond majd itéletet felette. Ezek egyértelmi kifejezések, a miivelt nyelvezethez, idegen eredetd,
ritkan hasznalt szavakhoz nem szokott atlagember is konnyen megértheti jelentéstiket.

Az Il bombarolo egész szovegét athatja az ironia, a tarsadalomkritika, akar '70-es évek terrorizmusa-
nak szatirdjaként is felfoghatjuk.”

Chi va dicendo in giro Aki azt mondja,

che odio il mio lavoro utdlom a munkéam,

non sa con quanto amore nem tudja, mennyi odaadast
mi dedico al tritolo szentelek a robbanészernek.

(] L]

Nello scendere le scale Jobban odafigyelek,

ci metto piu attenzione, mikor lemegyek a lépcsén,
sarebbe imperdonabile hisz megbocsathatatlan lenne,
giustiziarmi sul portone ha a kapuban végezném,
proprio nel giorno in cui éppen azon a napon, amikor
la decisione é mia enyém a dontés

sulla condanna a morte a halalos itéletrdl

o 'amnistia. vagy a kegyelemrol.

27 MICHELONE, I. m., 65.




[..]

qui chi non terrorizza
si ammala di terrore

[..]

Intellettuali di oggi,
idioti di domani

[..]

Potere troppe volte
delegato ad altre mani,
sganciato e restituitoci
dai tuoi aeroplani,

io vengo a restituirti
un po’ del tuo terrore
del tuo disordine

del tuo rumore.

[..]

Itt aki nem masokat tart rettegéshen,
az maga betegszik bele a rettegéshe

[..]

A ma értelmiségijei
a holnap idiotai

[-.]

Tul sokszor mas kezekbe

atruhazott,

leakasztott és nekiink a repiil6gépeidbdl
visszaadott hatalom

visszaadok neked egy keveset

az altalad keltett rettegésbdl
rendetlenséghdl

a zajos felfordulashol.

A korabbi albumokban megjelend, a hatalomrol valo itéletmondas a Storia di un impiegatdban is foly-
tatodik: a Nella mia ora di libertaban talalhat6 az a versszak, amely vilagosan és egyértelmiien kifejezi
De André nézeteit.

Persze, meg kell tenni hizonyos utat
az engedelmesség gyakorlatatol
egy sokkal emberibb gesztusig,

Certo bisogna farne di strada

da una ginnastica d’obbedienza
fino ad un gesto molto piti umano
che ti dia il senso della violenza ami megadja az erészak értelmét

pero bisogna farne altrettanta de legalabb ugyanennyit meg kell tenni ahhoz,
per diventare cosi coglioni hogy annyira toketlenek legyiink,

da non riuscire piu a capire hogy ne fogjuk fel,

che non ci sono poteri buoni. nincsenek jo hatalmak.

a hatalom nem jo, és a jot akar6 ember sem marad ugyanolyan, ha hatalmat kap a kezébe.?
De André dalainak Eco altal megnevezett funkcidja az ,erdsités vagy duplikdcid, ami »a mindennapi
élet érzelmeinek és problémainak felerdsitésére késztet, azért, hogy ravilagitson, fontossa és kikertilhe-

28 Bévebben lasd Antioco Frorss, Non ci sono poteri buoni [Nincs jo hatalom] = Cantami di questo tempo [Enekelj
nekem errdl az idérél], szerk. Andrea Cannas - Antioco Froris - Stefano Sanjust, Aipsa, Cagliari, 2007, 47-71.
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tetlenné tegye ennek figyelembe vételét és a részvételt«”.”® Ezt teszi De André, amikor megirja tarsadalmi
kérdéseket targyalo dalait: elkeriilhetetlenné valik, hogy a publikum szembenézzen a problémakkal,
melyeket a szerz0 sajatsagosan abrazol. Egy olyan széveg, mint amilyen példaul a Storia di un impiegato,
tobb szinten is felerdsiti az aktualis, olomévekbeli helyzetet: egyrészt témajaban, amely az akkori ember
valos problémdjaként jelent meg, masrészt nyelvezetével, hiszen a mindennapi életbél vett kifejezések
még jobban hozzajarultak ahhoz, hogy az lizenet ne legyen dsszetéveszthetd massal, ne tartalmazzon
kétértelmd, rejtett, az atlagember szamara nehezen dekodolhato utalasokat, amivel a La buona novelldt
és a Non al denaro non all’amore né al cieldt is gyanusitottak. Az album az olasz kulttra egyik megha-
tarozo, am kulturtorténeti szemponthol kevéssé feldolgozott korszakanak, az dloméveknek a megértését
is segiti, még akkor is, ha figyelembe vessziik azt is, hogy De André nem tartotta a legjobban sikeriilt
albumanak.*

De André és a t6bbi cantautore munkéassaganak tehat tobb olyan aspektusa is van, ami mélyebb fel-
tarasra és bévebb elemzésre érdemes. Ezt az ilyen iranyu kutatasok folyamatosan novekvé szama is
alatamasztja. A dal a miivészi megnyilatkozas egy, tudomanyosan is egyre jobban elismert formaja, ami
a szerzOk korében is nagy népszertiségnek orvend.

29 Umberto Ecot idézi Giurrripa-Biconr, I. m., 27.
30 A szerzd szerint a Storia di un impiegatdban ,tilsagosan nyilvanvaloak |...] az dsszetoldas helyei és az ellentmon-
dasok”™: Belin, sei sicuro?, 55.




MAGEN ISTVAN

Az ir6 ugy érzi a nyelvet, mint a foldet

Szadvai Géza: Ragyog az ég, akar az aszfalt, PONT Kiadd, Budapest, 2014

Az irodalmi szovegen rést it a kétértelmtiség. Aki ma ,pontos torténetet” ir, matematikai pontossaggal,
ugy, hogy azt az olvasé tanulsagok hordozdjaként tarthassa szamon; tigy, hogy kozben modellalni legyen
képes helyzeteket, annak Szavai Géza szerint el6szor egyediil kell maradnia egy szobaban és sirnia kell.

Széavai Géza, mikozben torténetét irja, maga el6tt latja az apjat. Ugy gondolom, ez mar igéretes modszer,
mert legmélyebben fejezi ki a tanulsagot. ,Ragyog az ég, akar az aszfalt”, mégpedig azért, mert a gyermeki
fantazia igaz. ,Az aszfalt felszine egyenletesen oszlik el a ragyogasban, beleolvad a levegébe.” Az ir6
humorral, mottoként idéz Csoddlatos orszdgokba hoztalak cim(, korabban megjelent regényébdl: ,Csak
oreg embereknek szabad regényt irniuk” ( mondta Leonard Barilon, a szazesztendds jovendémondd,
negyvenot éves koraban). Err6l eszembe jut Rodolfo, aki ,,a kezemet figyeljék, mert csalok” huncutsagaval
terelgette a kozonség figyelmét.

Szavai a tudatos tudathasadas biivoletében ir. Gondolatai olyan helyzeteken és jelenteken keresztiil
jutnak el hozzank, melyeket torténelemalakité események keretében kell értelmezniink. A szavak ugy
épiilnek egymasra, mint a jol megfaragott épit6kovek. Alabecsiilnénk az iras funkciojat, ha azt csak az
él6beszéd rogzitésének tekintenénk. Aki elolvassa Szavai Géza Ragyog az ég, akdr az aszfalt cim( regé-
nyét, aki alaposan olvassa, kétségek kozott, és nem megy el semmi mellett kritikatlanul, az néhany honap
mulva azon topreng, hogy tényleg lehetséges-e ilyen konyv. Es elolvassa tjra.

Tobb dolgot jelenteni annyi, mint nagyon kevés dolgot jelenteni, de az is lehet, hogy az igazsag csak
igy vethetd ala a gyakorlati igazolas kritikajanak. Szavai kényve mar a cimében kihivoan keresi az igazat.
Kozben egyszertien és abszolit modon szubjektiv. Hangzastechnikai vonatkozashan semmiképpen sem
azonosithatd semmilyen mas konyvvel. Az egyetemes gyanu az, hogy tényleg ,Ragyogd matt massza az

kor koré fonodo allitasok meg bogarak és szines kavicsok, valamint titokzatos fadriasok konyve.
Lehet-e megirni egy kényvet egyetlen kozhely nélkiil? Lehet, ha a narracié kézzel foghat6 és nyitott,
és ha az ir¢ Gigy érzi a nyelvet, mint a foldet. Es ha az elmondott térténet a totalis befejezetlenség felé
halad. ,[...] a realitas (mely jelt és jelzést, tehat hagyomanyt rombol6) v a dobbenettdl.” Mi tortént 1984.
augusztus 26-an délben negyed kett6kor? Az ir6, akkor még ifju ember, ebben az id6pontban (igy emlék-
szik vissza) ,pirulas nélkiil” idézhette korabbi életének 1962-es torténetét. Az iddsikok ritkan hasznalt
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modozatai kapcsoljak dssze a részleteket. Szavai mindenrdl képes ujat mondani, még egy elkallodott
régi flizetrdl is, melynek cimlapjan ez all: Szavai Géza VI. oszt. pionir.
Az egyik fejezetcim: Felndéni a kutydkhoz. Meglehet6sen kevés filozofus kisérelte meg az allatvilag

kivaltsagat? A székely fiticska azt gondolja, hogy az embernek fel kell emelkednie a kutyakhoz, valoszi-
niileg azért, mert a rosszal valo szembesiilés nem teszi lehetdvé az emberi rend magasztossaga iranti
rajongasat. Messzir6l érkezé emberek ezt mesélték a falu kocsmajaban: ,Mégiscsak gyéztiink - mond-
tak -, mert a berezelt Ceausescu a népgytlésen eldadogta élete egyetlen magyar mondatat: El-jen a Roman
Kommunista Partid!”

Az 0sszefiiggések mindaddig vitathatatlanok, ameddig a kifejezéseket az arisztotelészi értelmezés
paradigmajaban értékelhetjiik. A jelentésatvitel nem csak a szavak megértésének atvitele. A kutya” csupan
egy metaforikus lény vagy helyszin, mely példaként nyitva all mindenki el6tt. ,Ha tovabb jon utanam a kis-
kutya, akkor még harom évet él az apam...” - morfondirozik a srac, majd igy folytatja: ,Ha valaki akkor
a csillagok magasabol reank néz: lat egy méltosagteljesen vakogo kiskutyat - és egy nyiiszitd fincskat,
aki még nem tudja, hogy fel kell nénie a kutyakhoz (is).”

Az igazi emlékezés tulajdonképpen egyfajta kapcsolat. Szavai emlékezései russelli értelemben vett
leirasok, melyek tamogatjak egymast. Filozofidjuk megkeriilhetetlen. Nem kisérletezik, csak hozzasegit
ahhoz, hogy regényének szintereit a létezé sokféleség fel6l kozelitsiik. Harcol az igazsagért nemcsak
tarsaival, de énmagaval is. Erkolcseit a székelység életszabalyaihoz alakitja. A batorsag kiillonboz6 kon-
figuracioi ezek, melyek filozofiai sikon csak nehezen megvalosithatok. ,Gyerekkoromban sziiléfalum
vidékén gyakoriak voltak a verekedések, bicskazasok.” Negyedik osztalyos koraban csaladja Kiismodrol
Etédre koltozik, ahol a gyerekkozosségbe valo beépiilését ,egész csomo verekedés kiséri”. Az élet bonyo-
lult eljarasokat mozgosit. Az élet rejtélyes termékenysége a fogalomalkotas mértékérdl itélkezik. Szavai,
mint minden eddig megjelent konyvében, ebben is lelkeket gyogyit, egészen pontosan tudja, mit akar
megértetni és kivel. Olyan miveleteket ir le, melyek még akkor is igazak, ha a hizonyitas még hatra van,
melyek folytatjak a ,tudatos tudathasadas” informaciéitol vald fokozatos elhatarolodast, tehat azt az
eszmerendszert, melynek hasznalatabol megsziiletik a bizonyitas. A kocsma, a virtus, a bossz1, a harag,
az indulat.

A fullaszto, sotét éjszakaban ,a Ceaullescu betiltotta villanyégé alatt [...] egészen pontosan tudtam,
milyen elkeserit6en szanalmas vagyok”.

Szavai Géza konyve mélységesen humanista alkotas. Szivhemarkoloan szép is. Egyszertisége miifaji
nyereség. ,Szeretnék sokaig élni, legalabb negyvendt éves koromig” - vonja le a kamaszos kovetkeztetést,
majd igy folytatja: ,szeretnék felnevelni két hollofiokat. Szeretnék egy kiskutyat. Azt hiszem, pulit.”

Most mar elhissziik, hogy 1968 nyaran tényleg aszfalt sziirkén ragyogott az ég.




FUGGOLEGES HELYZETEK
Gruppo Tokmag, 1zsdk El6d, Németh
Robert, Peté Hunor, Posta Mdaté, Szigeti
Csongor, Szombathy Bdlint és Zakarias
Istvdn kidllitdsa, kurdtor: Zakarids
Istvan, 2016. december 2-23.*

Fal és kép szoros 0sszetartozasa, s6t azonossaga Gsi
emberi tapasztalaton alapszik. A barlang fala mar a las-
caux- fest6k szamdara sem pusztan elvont, semleges
hordozofeliilet volt. Domborulatait és behorpadasait fel-
hasznaltak az allatok plasztikus megelevenitéséhez, sét
rohanasuk iranyanak és sebességének jelzéséhez is.
A fal tehat mar a képzémiivészet kezdetekor is teremtd
része, alkoto eleme volt a képnek. A barlang félhomalyos
terében dereng6 formak inspiralhattak az ¢skori alkoto-
kat, akik lényeket, elejteni, megérteni vagyott totemal-
latokat lattak bele a fal dimbes-dombos feliiletébe. Sok
ezer évvel késébb Leonardo da Vinci traktatusaban a fa-
lak beazas- és salétromfoltjaiba belelathato fantasztikus
lényekrdl ir. Az alapvetden illuzionista, a falat latszolag
attord, részben elttintetd pompeji falfreskok is ragasz-
kodnak a falhoz, gyakori kozottiik a figyelmiinket éppen
a falakra iranyito, falat abrazolo falfestmény, melyeknek
festett ablakain, ajtoin keresztiil a harmadik dimenzioba,
varosokba, természeti tajba lathatunk. Maskor a bekere-
tezett figurdlis jelenetek azt az illuziét keltik, mintha
tablaképekként 16gnanak a falon. Pompeji feltarasa utan
elkezd6dott egyes kisebb freskok, kiilondsen az erotikus
tartalmuak falrol valo levalasztasa, bekeretezése és tabla-
képkeént valo hasznalata. A 1ényeg, hogy a falkép kiemelt
statusza, a fal és kép kolcsonhatasaval valo jaték végig-
vonul az 0sszes kultura mivészetének torténetén. Pél-
daul Michelangelo is magasabb rendiinek tartotta a fal-
festészetet a tblaképnél. Azt allitotta, hogy az olajfestés
néknek és gyermekeknek valé foglalatossag, a falfes-
tészet férfiaknak. De nem a szamara oly fontos monu-

* Részletek a megnyit6 szoveghdl

mentalitas, hanem gondolati koncentraltsagot igényld
volta miatt tartotta a freskot magasabb rendiinek a kony-
nyen javithato olajfestészetnél. A gyors szaradas miatt
a freskofestének ugyanis nagyon pontosan kell tudnia,
mit és hogyan akar festeni. A falrél levalasztott fest-
mények kozil a legismertebbek Goya fekete festményei
a Quinta del Sordobol, melyeknek képi vilagat énma-
gaban is meghatarozta a fal anyagisaga és szinvilaga.
Gondoljunk csak a homokban elstillyedd, bunkosbottal
vereked6kre vagy a kutyara. Talan ezek a képek tanitot-
tak meg benniinket arra, hogy a falképet és az id6kdzben
éIre tord, elétérbe kertild tablaképet azonos kategoriaba
soroljuk, s talan az sem véletlen, hogy Goya utan b szaz
évvel éppen a spanyol tenebrismo hagyomanyat, sotét
szinvilagat folytato6 Antoni Tapies munkassagaban kovet-
kezett be fal és festmény teljes azonositasa. Tapies festé-
szetét gyakran az amerikai absztrakt expresszionizmus
eurdpai recepcidjanak részeként értelmezik, valojaban
vakolatmiivei naturalista anyagfestészeti alkotasok, ame-
lyek sok figuralis motivumot, jelzést is hordoznak, igy
egyben kortars torténelmi tablok, melyek a napszitta,
torténelmi sebeket hordoz6 mediterran hazfalak meg-
idézésével a torténelmi traumakra s azok jelenre gyako-
rolt hatasara is utalnak. A nyolcvanas években a graffiti
iranyitotta tjra a figyelmet a falra, azzal a kiilonbséggel,
hogy a graffitis nem tiszteli, nem tekinti alkototarsanak
a falat, pusztan eszkozként, passziv hordozoként leg-
tObbszor személyes, jelen idejli kozlésre hasznalja. (Igazi

Izsdk El6d

hordozdja ezért éppen a mozgd metroszerelvény fala, amit
sokan latnak.) Ezzel szemben az itt kiallitott kortars
miivek olyan falakkal kollaboralnak, amelyek egyedi
karaktere, helyszine, torténete lényeges, s a rajtuk meg-
jelend jelek, torténelmi, természeti és természetfeletti
jelenségek jelentésképzd szereppel birnak. Legtébben egy-
szerre talalt és ready made-képeket, rajzokat, festménye-
ket, szobrokat hasznalnak és dolgoznak at.

Pet6 Hunor penészfoltos zsemlemorzsaképei mar
korabban is sokszor emlékeztettek penészes falfeliile-
tekre. Izsak El6d ready made-rajzokat gyuijt, olyan falakat
oOrokit meg, amelyek ugymond amatdr és 6ntudatlan ma-
vészek rajzait hordozzak. Szombathy Balint térténelmi
utcahosszal vezet a varosi falakon feltling tablaképekre
emlékezteté jelenségek vizsgalataban és felhasznalasa-
ban. A Grupp6 Tokmag duo és Posta Maté mtivei Antoni
Tapies orokségét kovetve a falak torténelmi tizenetének
megfejtésére vallalkoznak. Kovacs Budha Tamas és Tabori
Andras Szombathy képeinél két évtizeddel korabbra, az
Otvenes évek elejére nyulnak vissza Budapest varosi mik-
rotorténetében. Posta Maté elsGsorban festd, igy az 6
elsddleges célja nem a spurrensicherung, a torténelmi
nyomok hiztositasa, a torténelmi tények feltarasa, feltérkeé-

pezése, Ujraértelmezése, a jelen szamara érvényes konk-
lazi6, tizenet levonasa, hanem egy festmény, egy fikcio,
egy sajat vilag létrehozasa. A kiallitas masik, hasonloan
bravuros, hiperrealisztikus stilust festményén vissza-
tériink a nyomaszt6 hazai rogvalosagba, vissza a kom-
munista kozelmult maig kisérté pszichés agresszidjanak
koszlott vérosi falakon ott ragadt maradvanyaihoz. Zaka-
rias Istvan festményén ugyanis egy tiltotablat lathatunk,
két variacioban, stilusban. Széveg és festmény konfliktu-
sanak Posta Maténal felvetett kérdése természetesen itt is
jatszik, Zakarias tulajdonképpen azt mutatja meg, hogy
miképpen lesz betiikbél festmény, verbalis jelentésbdl
esztétikai tizenet. Németh Robert és Szigeti Csongor a fal
elanyagtalanitasaval, illuzorikus eltiintetésével nyitjak
meg miiveiket transzcendens jelek és jelentések felé.
Mindkettejitk miivében a transzcendens fény a fésze-
repld, amely feliilirja a falat, de mig a helyszinnek megfe-
lel6en Szigeti természetes, azaz napfényt, addig Németh
wfekete” UV-fényt alkalmaz.
A fal a hagyomanyos szimbolikdban legtobbszor
a védelem, az oltalom jelképe. Az itt lathato alkotasokon
lathatok nem kecsegtetnek ilyen lehetdségekkel.
STURCZ JANOS

Németh Robert




FREISINGER BALAZS: IDEGEN
2017. januar 12. - februdr 3.

Ha keresem a sorsszert osszefiiggéseket, akkor példaul
mogottem egy olyan kép van, ami a késziilg verseskote-
tem cimét viseli. Ezt nem tudja senki rajtatok meg rajtam
kiviil: az lesz a cime, hogy On, és csupa ¢n-nel kezd6dd
vers lesz benne. Az egyetlen szobor, ami ugyanugy kivé-
tel, mint az én életemben az, hogy az Omen zenekarnak
egyszer egy egész nagylemezt irtam, annak is az volt
a cime, hogy Idegen anyag - ezt se sokan tudjak (hal-
istennek).

Ha nem a sorsszertt keresem, hanem az értelmet,
vagy legalabbis a sugallatot, akkor azt mondom, hogy ez
egy balrol jobbra megtekintendd kiallitas. A Halo cimd
képnek a kifejtése az egész. Ha tudja ezt a miivész, ha
nem, ha tudatos, ha nem.

Ami abbol kovetkezik, hogy halok vagyunk, nem-
csak halandok, hanem halok. Ez mind ide van - bizonyos
fokig idérendben - siiritve. Az On cimii képpel szemben
a kiallitas utolso képéig, aminek Onvizsgalat a cime és
egészen figyelemremélto (fehér keretben a fehér falon,
nem levalasztva a tér-idg textarajarol). Es van egy, sz-
momra gondolati - masik, elliptikus - kézéppontja a ki-
allitasnak, illetve a benne 1évé gondolatrendszernek,
az pedig a Végérvény, ahol a szokasoktol eltérden a kép-
ben van a keret, és ez a kép is arra reflektal, hogy halok
vagyunk, mert - szoveges kép lévén - a szoveg arrol
sz0l, hogy szabad-e a halal el6l elmenni.

MULLER PETER Sz1AMI

Kozremiikodott: Benkd Robert (nagybdgds). Az esemé-
nyen elhangzott Miiller Péter Sziami Tézisek a kulturarol
cimd verse (megjelent a Magyar Miihely 164. szamaban,
2013-ban,  http://www.magyarmuhely.hu/downloads/
MM_164.pdf), és Szidmi Fiitd1, fiisttd1 cimd dala:

Fiitdl, fiisttél

Ovj meg minket
Add, hogy a mamor
Jojjon magatol

Add, hogy az agyban
Nagyban ndjon

A boldogsag

A bal féltekén

Add, hogy tudjuk
Boldog id6 jon

Add, hogy a fi

Az égig ndjon

Add, hogy ne kelljen
Leszedniink

Ne kelljen
Felapritanunk
Kiszaritanunk
Finomitanunk
Dohannyal keverniink
Béagyadtan heverniink
Add, hogy ne kelljen
elszivnunk

Utovégre

Artalmas

Az egészségre

S ld6zi még

A renddrség is

A fogyasztasat

De elfogy mégis
Mert a repiilés
Eletforma
Papirrepiil6vel

Még szebb volna...

Am, hogyha nem megy
Ha magatol nem jon mégse
Erre a szellemi

Es lelki éhinségre
Adj nekiink legalabh
B termést!




KEPEK KEPEI
Syporca Whandal
Digitalis akom-bakom cimti kidllitasa,
2017. februar 9. - mdrcius 3.

A Syporca Whandal név mogeé rejtett én dolgaival el6szor
egy fanzinban talalkoztam. E malt szazad végén divott
kifejezési forma valami szubkultiranak nevezett létezés
megnyilvanulasa volt, mely manapsag mar az internetre
koltozott, és blogokban, e-zinekben régebben el sem
képzelt nyilvanossagot kapott. Ugy latszik, a kommuni-
kaci6 eme papiralapt formaja - mindenféle meguju-
lasi kisérletével egytitt - konzervativ maradt: a fanzin
(e honban a mail art és a szamizdat kozeli rokona) tul-
élte korat, és ritka példanyai éppugy keresettek, mint
egy-egy miitargy vagy ,kincs” az ocskapiacon. Es ha mér
fanzin, akkor fanoknak (rajongoknak?) is kell lenniiik.
Az urbex (urban exploration) vilagszerte egyfajta varosi
wgerillamozgalom” épitett multunk lepusztulasanak do-
kumentélasara. Syporca Whandalt a targyak pusztulasa-
ban - az anyag és id6 sajatos alkotdsaban - azok ember-
szerd szépsége érdekli. Els6 fanzinjaban, a Forgalomtol
elzdrt tertiletben egyszerre dokumentalja a pusztulast,
elleplezi a pusztulas tényét.

Enyészettel pedig tele a felgyorsultnak hirdetett vi-
lag, a valos meg a virtudlis is, és barki meggy6zddhet
arrol - hala az internet nyilvanossaganak meg a Google
keresdjének -, hogy Syporca Whandal a digitalis vilagban
éppoly biztonsaghan mozog fotbival, mozgd képeivel,
mint bemutatkoz6 kiallitasan is lathat6 fanzinjaiban.
frasairél most ne essék sz6, sem a felolvasds perfor-
manszrol (Triceps és az Opal Szinhaz) a megnyiton, mely
nyomaiban szandékoltan szerves része lett a kiallitasnak.
Az iratmegsemmisité hulladékrol nehezen déntheté el,
hogy hulladék-e valojaban, vagy egy papirdarabkakat
el6allitd gép ready made-terméke. Viszont fotéinak és
képeinek kapcsan essen sz6 a cyberpunk (kiberpunk?)
életérzés kifulladasarol, melyben mar értelmetlen kila-

tastalan tavoli jovordl fantazialni, hiszen a benne el-
képzelt jovének nincs olyan ,talalmanya”, mely ne létez-
ne mar valamilyen formaban. A reménytelen jévébdl
reménytelen jelen lett. Léteznek implantatumok és gép-
végtagok, virtudlis valosagnak meg ott az internet és
a facebook. Az 1j technologiak pedig csak addig népsze-
rliek, mig vissza lehet veliik éIni. Az elektronikus memo-
riak kordban - ahol minden jelen idejl - nincs értelme
id6rél beszélni. Az ember ebben a jelenben lassan 6sz-
tonlénnyé alakul. Nincsen mult, sem jovd, és mig az em-
ber emlékezik, felejt, fantazial, addig a digitalis jel - akar
képként megjelenithetéen - egyszertien csak jelen van.
Nyers és ¢szinte. Informacio. A mivészet pedig: kommu-
nikacio, s ha amolyan fanzinos akom-bakom, biztosan
magaban hordozza nem hivatalos 1étének kiilénosségét.
Ezek a lathato jelek az id6 dimenzigjaban j viszonyok
hordozoi lesznek.

Syporca Whandal kiallitasan ez a jelen lehetGség-
ként van. Legalabb kétféle valos idé biztosan és hata-
rozottan megtolti a rendelkezésre allo teret. Az egyik
a létrehozas lehetGség-gyilkolo ideje. Az alkoté ember
elsésorban lehetdségeinek elvetésével jelen idejt, hiszen
rajzolhatna barmit, s lelhetne akarmit a nagy vilagban,
valasztasa kizar minden mas lehetdséget. Tegye ezt ce-
ruzaval, tollal, létrehozza sajatos targyait, vagy fény-
képezze-tényképezze le a dolgokat. Megorokit. Syporca
Whandal mégsem a valosagban megélhet6 jelent forditja
le a kép, a targy nyelvére. Kiindulopontja nem a barmely
elvontan is abrazolt jelen, hanem a kép. Barmely jelen
akarmilyen képe. Az alkot6 itt nem a valos tényt forditja
le a kép nyelvére, hanem a képi informaciot sajat nyel-
vére. A kép forrasa nem a valosag, hanem jelene a valo-
sagatol figgetlen kép.

A galéria hatso falan egyetlen nagy képpé stirtso-
dik, egységestil és részeire foszlik a Syporca Whandalre
jellemzd vilag. Pontosabban: az altala jellemzett jelen.
Leginkabb képi informacio: assemblage a javabol! Sajat
képeit - rajzait, festményeit - hasznalja, mint az ugyan-
gy megtalalt képkeretet, szalagokat, drotot. A tucatnal
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tobb kép nem emlékhalmaz, régiségbolt vagy szemétha-
lom, a keretezett kép blondelkerete épptigy informacio,
mint a voros, a fekete vagy a fehér. Lom, szemét és mi-
gond egyszerre. A szemét kiilonben is korunk legjellem-
z6bb targya: ,mint informéciohordozd, a hely szelleme:
genius purgamenti. Magan viseli az emberek és kornye-
zet szellemiségét, sugallja az adott targy okafogyottsagat,
az élet és halal mellékhatasa” - irja. Aprolékos gonddal
szecessziora hajazo kiralykisasszony vords bakancsban,
fekete konturral az aranyban - ez mar koltészet lehetne,
de van beldle jo par masmilyen. Ami nem koltészet, csak
egy szimpla ,J6 napot” vagy ,Ez van”. Egyiitt jo az egész
- meg kiilon-kiilon. Tajkép jelenléttel.

Probalkozhatunk azzal, hogy a miivész dnarcképeit
lassuk a rajzolt n6kben, de minél inkébb ezzel probal-
kozunk, annal inkabb hullik szét az egész. Syporka
Whandal jelenébe nem fér bele a maskor massag. N6-
alakjai tlmutatnak énmagan. Ugy rajzol nét, mint aki
tudja, hogy embert rajzolni nem lehet. Az ember kétne-
md, és vagy férfi, vagy ng abrazolhato. O néként abra-
zolja az embert, hiszen ezt abrazolhatja hitelesen és
Gszintén. Amikor rajzait digitalizalja és mint informaciot
rogziti, atlépi a személyes lét hatarat. Nem ,elidegenedik”
a képtdl, hanem mint informéciot teszi sajatjava. Legsike-

riiltebb munkai talan éppen azok az alkotasok, amikor
vaszonra nyomtatva adja meg a kép valos méretét. (A pa-
rosaval kiallitott képek megkérddjelezik gondolkoda-

A fogalmaink - és a hozza kapcsolt tartalmak - megélt
idénkben elvontak, mig a digitalisan megorokitett je-
lenben olyan konkrétak, mint egy biciklikerék vagy
egy palackszarito.)

Mozg6 képei - akar filmek is lehetnek - éppen igy
hatnak: szétfoszl6 és robbano, egymasba mosodo vagy
parhuzamos képek liiktetnek az idében. Monoton ismét-
lése a mindig-masmilyennek. Szivdobogas vagy az 6zdi
nagykoho megidézése fénykoraban. Informacio az elfut6
képrdl a vart 1atvany felé - és be kell latnunk, hogy mindig
a lathatoval kell megelégedniink. Elvesziink a részletek-
ben, Gjranézziik egy Uj jelenben. Emlékezni probalunk.

Hogy ez a széthullani latszo vilag szerethetd-e, az
Sypoca Whandal képeib6l nem deriil ki, de az biztos,
hogy élhetd. A jelenben valo érvényessége kétségtelen,
s ha van is benne kétség, az csak a végtelentil sokféle
emberben van jelen. A képi informacié semleges és szép,
mint egy infuziés témlé és par injekcios ti véletlen ta-
lalkozésa egy ruhaszariton.

Ysar Ur
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Juhasz R. Jozsef 2016 6szén Martin Piacek, Gabriela Zigova és
Zuzana Zabkova tarsasagaban Québecben, Almaban és Mont-
realban vendégszerepelt a RiAP nemzetkozi akciomivészeti
fesztivalon. Ezt kovetéen Nanxi Liu performanszmtvésszel és
miivészetszervezével 2016 oktobere és 2017 februarja kozott
négy honapos azsiai alkot6i koruton vett részt. Workshopokat
tartottak a kinai Shenzhenben, valamint az indiai Bangalore-han
és Kalkuttaban. Azsiai korttjan fellépései voltak még Nepalban
és Bangladesben.

A Budapesti Konyvfesztivalon a Magyar Miihely és a Svéd Nagy-
kovetség szervezésében mutattak be a folyoirat Svédcsavarok
cimd, a skandinav orszag avantgard irodalmat és muvészetét
szemléz6 szamat, amelyet Lipcsey Andersson Emdke és Szkdrosi
Endre szerkesztett. A miisorban, amelyet Niclas Trouvé nagykévet
nyitott meg, svéd részrdl Jonas Ingvarsson, Magnus Axelsson
és Christer Boberg lépett fel, de bemutattak Lars-Gunnar Bodin
és Johannes Heldén miiveit is. Ingvarssonnal a szerkeszték be-
szélgetést is folytattak a svéd avantgard aktualis kérdéseirdl.

Kassak Lajos sziiletésének 130. évforduldjan A kassdki dsszmii-
vészeti torekvések ujjasziiletése a magyar avantgard ,front-
Jjain”, az E(x)kszpanzio mozgalomban 1989-2017 kozott cimmel
rendezett konferenciét a Magyar froszovetség Avantgard Szakosz-
talya. A misorban Erdélyi Gyorgy, Stiker Sandor, Bokor Levente,
G. Komoroczy Eméke, Németh Péter Mikola, Kaiser Laszlo, Hor-
vath Odén, Sziigyi Zoltan, Petécz Andras, Haasz Agnes, Kecskés
Péter, Szkarosi Endre, Dénes Imre, Lang Eszter, R6czei Gyorgy,
Szombathy Balint és az Opal Szinhdz tagjai vettek részt. A kon-
ferenciara aprilis 20-an kerdilt sor.

Majus 1jén a New York-i Elizabeth Dee Gallery-ben With the Eyes
of Others - Hungarian Artists of the Sixties and Seventies (Mdsok
szemével - a hatvanas és hetvenes évek magyar mtivészei) cim-
mel nyilt nagyszabasu torténeti kiallitas. Harminc szerzé mint-
egy szaz miive ad betekintést a kor avantgard miivészetébe, tob-
bek kozott Attalai Gabor, Bak Imre, Hajas Tibor, Haraszty Istvan,
Jovéanovics Gyorgy, Kismanyoki Karoly, Ladik Katalin, Perneczky
Géza, Szombathy Balint és Tot Endre munkainak bemutatasaval.

A Pet6fi Irodalmi Mazeumban majus 19-én Mappdk kortdrsaim-
rol cimmel megnyilt Maurits Ferenc rajzainak kiallitasa, melyet
beszélgetés kovetett az Uj Symposion folyéirat 1971-es évfolya-
marol, a betiltott lapszamokrol. Kézremiikodott Ladik Katalin,
Maurits Ferenc, Rozsa Sandor, Szombathy Balint és Varady Tibor.
A beszélgetést Virag Zoltan egyetemi docens (SZTE) vezette.

Majus 25-én a Puskin Kavézoban mutattak be Sousa Haz. The
Concept of Irony cimi rovidfilmjét, amelynek fGszerepeit, azaz
sajat magukat Jorge Varela és Misha Bies Golas konceptmivészek
alakitjak. A kis-kéltségvetést film producere Conraria del Vento,
illetve Vaci Viktoria, az operatéri munkat és a vagast a rendezd
végezte el. Exkluziv érdekesség, hogy a zene Fred Frith munkaja,
tovabba hogy a Sousa Haz munkanév az évek 6ta Budapesten
€16 performansz-kolt6t, Marcio-Andrét takarja.

Fotok: Nanxi Liu, Szombathy Art

MUNKATARSAINK

BIRO JOZSEF

Budapesten sziiletett 1951-ben, kolt6, performanszmiivész.
1975-t61 rendszeresen publikdl verseket. Egyéb mitifajai:
vizualis koltészet, miforditas, kisproza, kritika, grafikai
mivészet. 1987 o6ta miivészi eléadasokat tart, akciokat
hajt végre.

BfRO ZSOMBOR AUREL

Bir6 Zsombor Aurél 1998-ban sziiletett Budapesten. Tanult
Uj-Zélandon, élt Olaszorszagban, jelenleg az Obudai Wal-
dorf Gimnazium didkja. Féként prozat ir.

FERDINAND ZOLTAN

1980-ban sziiletett, Budapesten él. A 100 szoban Budapest
tavalyi forduldjaban megosztott masodik helyezést ért el
Avilag legjobb kurvéja cimi irasaval. A Miskdcinét minden
éjjel meggyilkoljdk cimui kisprozaja Csillagszallo-dijat
nyert az Otthon a hazaban palyazaton. Munkait korab-
ban a Drot, a Halszajoptika és az Irodalmi Szemle kozolte.
Jelenleg Proletarmulato cimi elsd kotetén dolgozik.

HEGEDUS MARIA

1951-ben sziiletett Hajdinanason, kéltd, vizualis miivész,
pedagogus. 1982-ben magyar-népmiivelés szakon diplo-
mazott az ELTE Bolcsészettudomanyi Kardn. 2005-t61
tagja a Magyar Iroszovetségnek, 2016-tol a Magyar Elektro-
grafiai Tarsasagnak.

MAGEN ISTVAN

1950-ben sziiletett Budapesten. Ismert képzémiivész, rend-
szeres publicisztikai tevékenysége mellett elbeszéléseket
publikal, konyveket illusztral. Isten a fegyvergolyéban
cimi regényét 2014-ben adta ki a Pont Kiado.

SZ. MOLNAR SZILVIA

1972-ben sziiletett Budapesten. Jelenleg az ELTE BTK
PhD-hallgatoja. Els6 kotete Kép(zet)eink cimmel a Var
Ucca Tizenhét Kényvek kiadasaban jelent meg 1998-ban.
Bujdoso Alparrol szolo, Szavak visszavonuloban cimi
monografidja az Atktudlis avantgard cimi sorozatban
jelent meg 2012-ben.

MULLER PETER SZIAMI

1951-ben sziiletett Budapesten, kolt6, énekes. 1976-ban az
ELTE Bolcsészettudomanyi Karan diplomazott, 1981-ben
film- és televizio-rendezdi diplomat kapott a Szinhaz- és
Filmmtivészeti Féiskolan. A magyar alternativ kulttra
meghatarozo egyénisége.

ROCZEI GYORGY

1956-ban sziiletett Budapesten. Tanar, képzOmiivész,
szerkesztd. ,A miivészet szabadsagaért végzett kiemel-
ked6 munkassagaért” tébbszor megkapta az NIPp-dijat.
A saman utjan cimi képregénye 1995-ben jelent meg.

SCHEAU BERNADETT

Alap- és kozépfokt tanulmanyait sziilévarosaban, Szege-
den ének szakos diakként folytatta. A zene iranti rajon-
gas késébb az olasz nyelv és kultara iranti érdeklédést
is magaval hozta, amiért is Budapestre koltozott, ahol az
ELTE Bolcsészettudomanyi Karanak olasz és filozofia sza-
kos hallgatdja.

STURCZ JANOS

1958-ban sziiletett. Az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Karanak mtvészettorténet-torténe-
lem szakan diplomazott 1982-ben; posztgradualis tanul-
manyokat folytatott a New York Universityn 1988-ban;
PhD tanulmanyokat végzett az ELTE BTK-n 1996-2000-
ben. Mintegy hetven tanulmanya, kritikaja jelent meg
folyéiratokban, tanulmanykotetekben és katalogusokban.

SZKAROSI ENDRE

(1952) koltd, irodalomtorténész az ELTE magyar-olasz
szakan végzett. 1978-83 kozott a Mozgé Vilag szerkesz-
tGje volt, 1994-t6] az ELTE-n tanit irodalmat és mivel6dés-
torténetet. Szamos konyvet, lemezt, katalogust, video-
munkat publikalt, rendszeresen vesz részt nemzetkozi
fesztivalokon. Kutat6i tevékenységének kozéppontjaban
az elmult évtizedek experimentalis koltészetének és
intermedialis mivészetének kérdései allnak.

TRICEPS

1955-ben sziiletett Nagykikindan. Rendez6, performansz-
miivész, iro. Az Opal Szinhaz (1993) vezetdje, a Szépirok
Tarsasaganak (2009) tagja. Kotetei: Ehségkdnyv (2005),
Néket nézo képek (Falcsik Marival, 2013), Semmikor (2017).
Film: Dada Univerzoom (Gasner Janossal, 2008).

WEHNER TIBOR

Ir6, miivészettorténész. 1948-ban sziiletett Sopronban.
Az ELTE mivészettorténet szakan diplomazott. Kutatasi
tertilete a 20. szazadi, illetve a kortars muivészet, kiillonos
tekintettel a szobraszatra. Tanulmanyai, cikkei hazai és
kiilfoldi szakfolyoiratokban jelennek meg. Szépiroként
prozai miveket és dramakat ad kozre.
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Halasz-kastély
Kapolnasnyék,

Dedk Ferenc u. 10.

A képolnésnyéki Halasz-kastely o kidllitésa

Egy csalad - harom iskolateremté mivész
FERENCZY KAROLY Moaiekinthaté
it Es 2017. méius 146l
FERENCZY BENI

Ferenczy Karoly: Artistapdr (1912, olaj, vészon)

Ferenczy Karoly (1862-1917) a szdzadel8 magyarorszdgi festészetének kiemel-
ked8en fontos mestere volt.

Lanya, Ferenczy Noémi (1890-1957) a gobelinmivészet legnagyobb hazai
alakjaként,

fia, Ferenczy Béni (1890-1967) a modern magyar szobrdszat nagy hatasi meguji-
tojaként kerilt be a mivészet torténetébe.

A szentendrei Ferenczy Mizeumi Centrum dltal rendezett kiéllitas e hérom kor-
szakos jelent8ségl alkoté miveibdl ad reprezentativ vélogatdst.




Szeretettel varja az érdekléddket a kdpolnasnyéki
Haldsz Gedeon Kazpont

o
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e kidgllitasok
® konferencidak
® koncertek
® bérelhetd terek és termek

"‘d Velencei-tavi Kistérségeért 2475 Kapolnasnyek, Deék Ferenc utca 10.
Q., Alapitvany level@vtka.hu
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